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Uzmanibu! Pirms ventilatora lietoSanas un uzstadiSanas uzmanigi izlasiet lictoSanas
instrukeiju!

Uzmanibu! Izpakojot ventilatoru parliecinieties vai nav kadu vizualu bojajumu.
Uzmanibu! Ludzam saglabat pirkuma kviti kopa ar apzimogotu garantijas talonu, lai biitu
iesp&jams pieteikt reklamacijas, pretéja gadijuma garantija nebas speka.

Uzmanibu! Pirms montazas, ludzu, parbaudiet, vai elektrotikla spriegums (V) un
frekvence (Hz) atbilst paredz&tajiem parametriem.

Uzmanibu! Piesledzot ventilatoru, butiski ieverot polaritati (sk. Uzstadisana un apkalpoSana)
Uzmanibu! So ierici var izmantot bérni, sakot no 8 gadu vecuma, ka arf cilveki ar fiziskiem
vai psihiskiem trauc&jumiem, tikai taja gadijuma, ja vini ir iepazistinati ar instrukciju un
drosibas noteikumiem lietojot $o ierici. Sp&l&ties ar o ierici bérniem aizliegts. Bérni
nedrikst veikt ierices apkopi vai tiriSanu bez pieauguso uzraudzibas.

Tehniskie parametri

AKM100| AKM125] AKM160] AKM200| AKM250 [ AKM315

Spriegums (V) 220-240

Frekvence (Hz) 50

Jauda (W) 74 74 103 140 140 278
Gaisa plisma bez pretspiediena (m*/h) | 291 296 668 1007 967 1448
Troksna limenis, L, A dB(A) 54 48 49 56 54 53
Aizsardziba pret apkartgjas vides ictekmi P44

Rotacija atrums - aprgr./min

2800 | 2800 [ 2796 [ 2659 [ 2659 | 2762

Apkartgjas vides temperatiira (°C) —40...+40
Svars (kg) 27 | 26 | 40 [ 45 | 44 ] 63
Izméri, mm AKM100| AKM125| AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315
A 287 285 386 386 386 443
B 157 146 170 179 173 188
C 192 184 21 231 233 256
2D 100 125 160 200 250 315
oDI 244 243 344 344 344 402
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atslédziet stravu energotiklam.
Uzmanibu! UzstadiSanu un apkalposanu drikst veikt tikai specialists-elektrikis.
Uzmanibu! Sie ventilatori nav paredzéti darbam telpas ar spradzien bistamam gazém,
slipésanas putekliem, sodr&jiem, miltiem utt. Nav paredzéti lietoSanai
gaisam ar kTmiskiem savienojumiem, kas var izraisit metala koroziju,
plastmasas vai gumiju bojajumus.

UzstadiSana un apkalpoSana (Zim. 1-5
f Uzmanibu! Pirms ventilatora uzstadisanas un apkalpoSanas

Ventilatori ir paredz&ti izmantoSanai ventilacijas un gaisa kondiciongsanas sistémas, lai padotu/
izvaditu no telpas tiru gaisu. Ventilatoru var montet tiesi kanala. Pirms montazas parbaudiet gaisa
vadu, lai tas nebiitu bojats. Mont&jot pieversiet uzmanibu, lai uz ventilatora korpusa atrodamas
bultas virziens sakristu ar gaisa pliismas virzienu sistema. Montazai paredz&ts lictot pickar balsteni.
Péc ventilatora montazas japarliecinas, lai tas butu nostiprinats stingri un lietoSanas laika neraditu
nokriSanas bistamibu. SI&dzim ir jabit izveletam saskana ar elektriskajiem parametriem no tehnisko
datu tabulas. SIédzim jabut fiksétas elektroinstalacijas sastavdalai, kura baro ventilatoru.

Tekarta ir japarbauda un jatira vismaz reizi seSos ménesos. TirSana javeic ar sausu, mikstu birsti vai
saspiesta gaisa plismu. TTrit uzmanigi, lai neizmainitu propellera balansgéjumu. Propellera tiriSanai
nedrikst izmantot kimiskos lidzeklus vai tiritajus. TiriSanas laika nedrikst iegremd@t dzingju Gdent
vai cita $kiduma.

Bojajumu gadijuma ir nepiecieSams:
1. Parbaudit, vai ventilatora nonak strava.
2. Atslegt elektrisko stravu un parbaudit vai nav noblok&ts sparnu rats.
3. Parbaudit kondensatoru (p&c savienojumu sh&mas). Ja bojajumi atkartojas, nomainiet
kondensatoru.
4. Ja tas nepalidz, nepiecieSams sazinaties ar tirgotaju.

Garantija
Razotaja garantija uz ventilatoriem ir — 24 menesi.
Bojajumu gadijuma vérsties tirdzniecibas vietas.
Garantijas apkalpoSana netiek veikta sekojosos gadijumos:
1. ir konstatéti preces mehaniski vai citi bojajumi
2. mehanisko vai citu bojajumu gadijuma ja tie ir raduSies preces Ipasnieka vainas d&l vai
nesaudzigas lietoSanas rezultata
3. mehanisko vai citu bojajumu gadijuma ja tie ir radusies nepareizas uzstadiSanas vai pieslégsanas
rezultata
4. mehanisko vai citu bojajumu gadijuma ja tie ir radusies instrukcija mingto noradijumu
neieverosanas rezultata
5. mehanisko vai citu bojajumu gadijuma, ja tie ir radusies, iericé noklustot sveSkermeniem vai
skidrumiem

Garantija nevar tikt attiecinata uz dabigo nolietojumu.

Utilizacija

Sis aprikojums nevar tikt utilizéts ka sadzives atkritumi, to janogada uz sadzives
iekartu savakSanas un parstades punktiem. Atjaunosana un parstrade tiek veikta
saskana ar viet&jo likumdosanu.



Tihelepanu! Enne ventilaatori kasutamist ja paigaldamist lugege hoolikalt kasutusjuhend!
Tihelepanu! Palume hoida alles ostukviitung koos pitserdatud garantiitalongiga, et oleks
voimalik esitada kaebusi, muidu garantii ei kehti.

Tihelepanu! Enne montaazi palun kontrollige, kas elektrovorgu pinge (V) ja sagedus (Hz)
vastab nominaalnitajatele, mis on graveeritud plaadil dratdmbe sissekiiljel.
Tihelepanu! Pakkides ventilaatorit lahti, veenduge, et puuduvad visuaalsed kahjustused.
Tihelepanu! Ventilaatori vooluahelasse iithendamisel peab arvestama polaarsust (vt
paigaldus ja hooldus)

Tihelepanu! Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8.eluaastast, samuti ka inimesed
fiitisiliste vOi vaimsete hairetega, kuid ainult juhul, kui nad on tutvustatud seadme
kasutusjuhendi ja ohutusnduetega. Mingida selle seadmega lastel on keelatud. Lapsed ei
tohi seadet hooldada voi puhastada ilma téiskasvanu jirelevalveta.

Tehnilised niiitajad AKM100[AKM125[AKM160] AKM200| AKM250[ AKM315
Nominaalpinge (V) 220-240
Sagedus (Hz) 50
Koguvdimsus (W) 74 74 103 140 | 140 | 278
Tootlikus (m/h) 291 | 206 | 668 | 1007 [ 967 | 1448
Miiratase, Ly A dB(A) 54 48 49 56 54 53
Kaitse keskkonnamojude vastu P44
P/min 2800 | 2800 | 2796 | 2659 | 2659 | 2762
Umbritseva keskkonna temperatuur (°C) —40...+40
Kaal (k) 27 [ 26 | 40 | 45 [ 44 | 63
Suurused, mm AKM100] AKM125] AKM160] AKM200 [ AKM250[AKM315
A 287 | 285 | 38 | 38 | 386 | 443
B 157 146 170 | 179 173 188
C 192 | 184 | 221 [ 231 | 233 | 256
2D 00 | 125 160 [ 200 | 250 [ 315
2DI TEEEEETNEEETERED
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Paigaldamine ja teenindamine (Skeem. 1-5
Tihelepanu! Enne ventilaatori paigaldamist ja hooldamist palun
A lahutage elektritoide.

Tihelepanu! Paigaldamist ja hooldamist vdib teostada ainult elektrik.

Tihelepanu! Need ventilaatorid ei ole mdeldud kasutamiseks ruumides, kus on
plahvatusohtlikud gaasid, lihvimistolm, tahm, jahu jne. Samuti ei ole need
mdeldud kasutamiseks dhus, mis sisaldab keemilisi thendeid, mis voivad
pohjustada metalli korrosiooni voi kahjustada plastikut ja kummi.

Ventilaatorid on mdeldud kasutamiseks ventilatsiooni- ja kliimaseadmete siisteemides puhta hu
sisse- ja véljatdbmbamiseks ruumist. Ventilaatori voib paigaldada otse kanalisse. Enne paigaldamist
kontrollige, et dhukanalil poleks kahjustusi. Paigaldamisel veenduge, et valge nool ventilaatori
korpusel nditab samas suunas, kuhu ohk liigub. Paigaldamiseks tuleks kasutada konksu. Parast
ventilaatori paigaldamist tuleb veenduda, et see on kindlalt kinnitatud ega saa kasutamise ajal maha
kukkuda. Liliti tuleb valida vastavalt tehniliste andmete lehel olevatele elektrilistele omadustele.
Liliti peab olema integreeritud ventilaatorile toidet andvasse fikseeritud juhtmesse.

Seadet tuleb kontrollida ja puhastada vihemalt kord kuue kuu jooksul. Puhastada tuleb kuiva pehme
harja voi surudhuga. Palun puhastage ettevaatlikult, et mitte mdjutada propelleri tasakaalu. Keelatud
on puhastada propellerit keemiliste ainete voi puhastusvahenditega. Puhastamise ajal on keelatud
kasta mootorit vette voi kasutada muid vedelikke.

Kahjustuste korral:
1. Kontrollida ventilaatori elektritoite olemasolu.
2. Liilitage elektritoide vilja ning kontrollige, kas tiivik pole blokeeritud.
3. Kontrollige kondensaatorit (ithendusskeemi jérgi). Kui torked korduvad, siis vahetage
kondensaator vilja.
4. Kui see ei aita, tuleb podrduda edasimiiiija poole.

Garantii
Ventilator kehtib 24-kuune tootjagarantii.
Katkimineku korral poorduge vastavasse miiligiettevottesse.
Garantiiteenindust ei teostata jargmistel juhtudel:
1. mehhaaniliste vdi muude kahjustuste tuvastamisel
2. ostja siiii tottu tekkinud mehhaaniliste vdi muude seadeldise kahjustuse korral, samuti
seadeldisega hooletu timberkéimise korral
3. ebadige paigaldamise voi vooluvorku liilitamise tottu tekkinud mehhaaniliste voi muude
seadeldiste kahjustuste korral
4. kasutusjuhendiga sitestatud kasutuseeskirjade mitte-jargimisest tingitud mehhaaniliste voi
muude seadeldiste kahjustuste korral
5. mehaaniliste voi muude kahjustuste korral, kui need on pdhjustatud vodrkehade vai vedelike
sattumisest seadmesse

Garantii ei laiene seadeldise loomulikule kulumile.
Info vana seadmete utiliseerimise kohta. See siimbol tidhendab, et elektrilisi
jaelektroonilisi seadmeid ei tohi utiliseerida kui olmejédétmeid, vaid neid peab

toimetama elektriliste ja elektrooniliste seadmete timbertodtlemise punktidesse.
Taastamine ja timbertodtlemine toimub ldhtudes kohalikust seadusandlusest.
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Démesio! Prie§ montuodami ir naudodamiesi ventiliatoriumi atidziai perskaitykite
naudojimo instrukcija!

Démesio! I$pakuodami ventiliatoriy jsitikinkite, ar néra kokiy nors vizualiy gedimy.
Démesio! Prasome iSsaugoti pirkimo kvita kartu su suantspauduotu garantijos talonu, kad
buty jmanoma pareiksti reklamacijas, prie§ingu atveju garantija negalios.

Démesio! Prie§ montavima patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa (V) ir daznis (HZ)
atitinka nominalius rodiklius, kurie jgraviruoti ploksteléje gary surinkéjo vidingje puseje.
Démesio! Jungiant ventiliatoriy itin svarbu laikytis poliskumo (zr. “Montavimas ir
aptarnavimas”).

Démesio! Siuo prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 mety amziaus, taip pat zmons, turintys
fiziniy ar psichiniy sutrikimy, tik tuo atveju, jei jie supazindinti su instrukcija ir saugos
taisyklémis naudojantis $iuo prietaisu. Zaisti su §iuo prietaisu vaikams draudziama. Vaikams
draudZziama atlikti prietaiso priezilirg arba valyma be suaugusiyjy priezitiros.

Techniniai rodikliai

AKM100] AKM125[ AKM160| AKM200 [ AKM250 | AKM315

Nominali jtampa (V) 220-240

Daznis (Hz) 50

Galingumas (W) 74 74 103 140 140 278
Gamybos galingumas (m*/h) 291 296 668 1007 967 1448
Triuk$mo lygis, L, A dB(A) 54 48 49 56 54 53
Apsauga nuo aplinkos poveikio P44

Aps./min 2800 | 2800 [ 2796 [ 2659 [ 2659 | 2762
Aplinkos temperatiira (°C) —40...+40
Svoris (kg) 207 | 26 | 40 | a5 [ a4 | 63
Dydziai, mm AKM100| AKM125 | AKM160 | AKM200| AKM250| AKM315
A 287 285 386 386 386 443
B 157 146 170 179 173 188
C 192 184 21 231 233 256
2D 100 125 160 200 250 315
2Dl 244 243 344 344 344 402
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Montavimas ir aptarnavimas (1-5 pav.

f Démesio! Prie§ montuodami ir atlikdami techning ventiliatoriaus

priezitirg i§junkite prietaisa i$ elektros tinklo.
Démesio! Montuoti ir atlikti techning priezitirg gali tik specialistas-elektrikas.
Démesio! Sie ventiliatoriai néra skirti naudoti patalpose su sprogstamomis dujomis,
§lifavimo dulkémis, suodziais, miltais ir pan. Jie taip pat neskirti naudoti su
oru, kuriame yra cheminiy junginiy, galin¢iy sukelti metalo korozija, plastiko
ar gumos pazeidimus.

Ventiliatoriai skirti naudoti védinimo ir oro kondicionavimo sistemose Svariam orui tiekti/iStraukti
i§ patalpos. Ventiliatoriy galima montuoti tiesiogiai j ortakj. Prie§ montuodami patikrinkite ortakj,
kad jis nebiity sugadintas. Montuodami atkreipkite démesj, kad ant ventiliatoriaus korpuso esancio
varzto kryptis sutapty su oro srovés kryptimi sistemoje. Montuodami naudokite gembe. Sumontave
ventiliatoriy jsitikinkite, kad jis blty stipriai pritvirtintas ir naudojamas nenukristy. Jungiklis turi
atitikti elektros srovés parametrus techniniy duomeny lentel¢je. Jungiklis turi bati fiksuotos elektros
instaliacijos sudétine dalimi, kuri maitina ventiliatoriy.

Iranga turi bati tikrinama ir valoma ne reciau kaip karta per SeSis ménesius. Valyti reikia sausu,
minkstu Sepetéliu ar suslégto oro srove. Valykite atsargiai, kad neiSbalansuotuméte oro sraigto. Oro
sraigtui valyti nenaudokite cheminiy priemoniy ar valikliy. Valant variklio negalima panardinti j
vandenj ar kita skystj.

Gedimo atveju reikia:
1. Patikrinti, ar elektros srové pasiekia ventiliatoriy.
2. Atjungti maitinimo jtampa ir jsitikinti, kad sparnuoté neuzblokuota.
3. Patikrinti kondensatoriy (vienfaziams ventiliatoriams — pagal jungimo schema). Jei gedimai
kartojasi, pakeiskite kondensatoriy.
4. Jei tai nepadeda, bitina kreiptis j pardavéja.

Garantija
Kanaliniy ventiliatoriy suteikiama 24 ménesiy gamintojo garantija.
Gedimo atvéju kreipkités j pirkimo vieta.
Garantija nesuteikiama jeigu:
1. konstatuojamas mechaninis arba kitoks pazeidimas
2. esant mechaniniams arba kitokiems prietaiso pazeidimams, kurie padaryti pirkéjo del
neatsargumo
3. esant mechaniniams arba kitokiems prietaiso pazeidimams, kurie padaryti nesilaikant
nustatymo taisykliy, ar pajungimo prie elektros jtampos
4. esant mechaniniams arba kitokiems prietaiso pazeidimams, kurie padaryti pirkéjo nesilaikant
eksplotacijos taisykliy, kurios nurodytos instrukcijoje
5. esant mechaniniams ar kitiems pazeidimams, jei jie atsirado patekus jrenginyje svetimkiiniams
ar skys¢iams

Garantija nesuteikiama esant natiiraliam prietaiso nusidevéjimui.

Informacija apie seno jrenginio utilizavima. Sis simbolis reiskia, kad elektros
ir elektronikos jrenginiai negali bti utilizuojami kaip buitinés atlekos, o turi
buti pristatytas j elektros ir elektronikos perdirbimo punkta. Grazinimas ir
perdirbimas vyksta pagal vietinio jstatymo leidéjo.



Buumanue! TTepen TeM, Kak MOJb30BaThCsS BEHTHIATOPOM BHUMATEIIBHO MPOYHTANTE
MHCTPYKIIUIO 110 SKCIUTyaTarun!

Buumanwue! PacnakoBbiBas BEHTHIATOP, yOeJuTech B OTCYTCTBUM BH3YaJbHbIX
TOBPEKICHHIL.

Buumanue! [TpocuM COXpaHsTh YeK MOKYIIKH BMECTE C POLITAMIIOBAHHBIM FAPAHTHITHBIM
TaJIOHOM C LIENbIO BO3MOXKHOIH pexiamaiuu. bes 9toro rapantus He OyaeT UMETb 3aKOHHYIO
cuy.

Bunmanue! TTepen MonTaxom, nokaiyiicra, mposepsre Hanpsbkenue (V) u gactory (HZ)
Ha COOTBETCTBUE UX MAapaMeTpaM, KOTOpble HAXOIATCS B TAOIMIC HOMHHAJIOB BHYTPH
BEHTHIIATOPA.

Buumanue! Ilpy NOAKIIOYEHNH BEHTHISATOPA BAXHO COONIOZATH MOISPHOCTD
(cM. YeraHOBKa B 00CITyKMBaHHE)

Buumanue! DTHM yCTpOCTBOM MOTYT MOJB30BaThCsl ACTH, HAYMHAs C 8-JICTHETO
BO3pPAcTa, a TAKXKe JIOMN ¢ (U3MYCCKUMHU WIM IICUXHUECKHMH PAacCTPOHCTBAMH, TOIBKO
B TOM CJIy4ae, eCJIi OHM O3HAKOMMINCH C MHCTPYKIHMEH 110 SKCIUTyaTallii U [PaBUIaMH
TEXHHKH 6€3011aCHOCTH TIPU HCIIOJIb30BAHMH HACTOSIIEro yCcTpoiicTsa. JleTsam 3anperieHo
UIPaTh ¢ HACTOSIIMM YCTPOICTBOM. JJeTH He MOTYT IPOBOXHUTH OOCTY/KHBAHUE WIH YHCTKY
ycTpoiicTBa 6e3 mpUCMOTPa B3POCIbIX.

Texnuueckue moxkazaren

AKM100[AKM125[AKM160| AKM200]AKM250  AKM315

Hanpsixenne (B) 220-240

Yacrora (I'y) 50

Momocts (Bt) 74 74 103 140 140 278
TIpon3BOAMTETLHOCTD (M*/4) 291 296 668 1007 967 1448
Vposens wryma, L, A dB(A) 54 48 49 56 54 53
3aiTa 0T BO3CHCTBIS OKPY)KAIOILIEH Cpejibl 1P44

OGop./muH.

2800 | 2800 [ 2796 [ 2659 | 2659 | 2762

Temneparypa okpyskatomeii cpezsl (°C) —40...+40
Macca (kr) 27 | 26 | 40 [ 45 [ 44 | 63
Paszmepbl, mm AKM100(AKM125|AKM160|AKM200 AKM250|AKM315
A 287 285 386 386 386 443
B 157 146 170 179 173 188
C 192 184 221 231 233 256
2D 100 125 160 200 250 315
2D1 244 243 344 344 344 402
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YcranoBka u o6cay:xkupanue (puc. 1-5
BHMMZIHHE! l'lepez[ yCTaHOBKOﬁ n O6CJ’Iy)I(HBaHPICM BEHTHIIATOpA RU

00eCTOUBTE AEKTPOCET.

Bunmanue! YeTaHOBKY M 00CITY/KUBAHIE MOKET IPOM3BOUTH
TOJILKO CIHELUATUCT-3IEKTPUK.

Buumanue! DTu BEHTHIATOPHI HE PEIHA3HAYCHBI 115 pA0OTHI B OMEIICHHUSX C
B3PBIBOONACHBIMH Ta3aMH, HUTH(OBOYHON MBLIBIO, Caxeil, MyKO#  T.1I.
OHH He NpefHa3HAYCHBI IS HCTIONBb30BAHMUS C BO3YXOM, COJCPIKAIINM
XUMHYECKHE COCIMHCHHUS, BBI3BIBAIONINE KOPPO3UIO METAILIA WIH
MOBPEKIEHHE IIACTUKA UM PE3HHBI.

BCHTI/IJ'ISITOPLI IpEHA3HAYEHbI IS UCTIOIb30BAHUS B CUCTEMAX BEHTUIIALNU U KOHAUIITMOHUPOBAHHUS
BO3yXa st nonaqn/ynaneﬂnﬂ YHUCTOTO BO3QyXa U3 TTOMCIICHHUS. BCHTI/IH?{TO]‘) MOJKHO MOHTHPOBATh
HETIOCPEACTBEHHO B KaHAJI. l'lepezl MOHTaXOM MPOBEPHTE BO3AYXOBOJ Ha NMPEAMET HOBpC)KIlCHPIﬁ.
Bo BpEMs MOHTa)xa o6paTm'e BHHUMaHHUEC, 9TOOBI HampaBJICHUE CTPCIIKH Ha KOPITyCE€ BEHTHIIATOpA
COBIIA/IAJIO C HANIPABICHUEM IIOTOKA BO3/lyXa B cHCTeMe. J{I MOHTaa IIPelyCMOTPEHBI OJBECHBIE
kpoHTeiHbl. [Tocne MOHTaXa BEHTHIATOpA HEOOXOMMMO YOEAUTHCS, YTO OH IPOYHO 3aKpeIUIeH
U HET yrpo3bl NaJICHUS BO BPEMs MOJIb30BAHUA. Berikmouarens cuenyer Bblﬁ]/lpaTb B COOTBETCTBUH
C DJIEKTPUUYECKHUMHU IMapaMETpaMu U3 Ta6J'II/lLIBI TEXHUYCCKUX NaHHBIX. Brixrouarens JOJDKEH OBITH
COCTAaBHOM 4acTh0 (PMKCHPOBAHHON NIEKTPOYCTAHOBKH, MUTAKONIEH BEHTHIIATOP.

OGopy/10BaHHE TOIKHO MPOBEPSTHCS U OYHIIATHCSA HE PEXKe OHOTO pasa B MECTh Mecsues. YnCTky
CIIEe/LyeT POU3BOIUTH CYXOH MSTKOMU IIETKOI MIIM IIOTOKOM CKATOro BO3/yXa. YNCTUTH BHUMATEIIBHO,
4T00BI HE M3MEHHTH OanaHCHUPOBKY mporesuepa. [ 4ucTky mpornesuiepa Heltb3si HCHOJIb30BaTh
XAMHUYECKHUE CPEACTBA UIIN OYUCTUTEIIH. Bo BpEMs YUCTKU HEJIB3S IIOTPYKaTh ABUTATEIb B BOAY
HIIH JIPYTYIO XKHUJKOCTb.

B ciiyuae HencnpaBHOCTH TpeOyeTcs:
1. IlpoBepuTh MOCTYMACT JU B BEHTUIATOP TOK.
2. OTKJIIOYHUTD HEKTPUYCHKHIT TOK U IPOBEPUTH, HE 3a0IOKMPOBAHA JIH KPbIIBYATKA.
3. IlpoBepbTe KOHAECHCATOP (MO CXEME COSAMHEHHT). Eciti moBTOPSIOTCS, CMEHNTE KOHACHCATOP.
4. Eciu 5T0 HE TIOMOTaeT, He0OXOAMMO 0OPATHTBCS K TIPOJIABILY.

lapanTus
Ha BeHTHJIATOPBI PacpOCTpaHAEeTCs FapaHTHsl IPOU3BOUTENS 24 MecsLa.
B ciiyusae nonomku obparaiitech B MeCTa TOPTOBIIH.
FapaHTHﬁHoe OGCHy)KI/lBaHI/lC HE IPOU3BOAUTCA B CICAYIOIIHNX CIy4dasx:
1. KOHCTAaTHPOBAHBI MEXaHWYCCKHUE UM WHHBIC TTIOBPEIKICHUA
2. TIpU HAJIWYUH MEXAHHUYCCKUX WA HHBIX I'IOBpe)KZ[CHI/Iﬁ npu60pa TIOJTYYCHHBIX TI0 BHHE
MOKymareJis 100 13-3a HeOPEeKHOro oOpareHus
3. npu HaIMYMM MEXaHMYECKUX WIIM MHBIX HOBPEXKJICHUH npuOopa MONY4YEHHBIX NpPU
HECOGJ’HOHGHI/II/I paBuil YCTAHOBKU WJIA MOAKITHOUEHUS K DJIEKTPOCETH
4. TP HAJIUYNHA MEXAaHUYCCKUX WM HHBIX HOBpe)KI[CHHﬁ npn6opa TOJIYYE€HHBIX IIPpU
HeCOGJﬂOﬂeHI/IH TIpaBHUII SKCIUTyaTalluH, YKa3aHHBIX B HHCTPYKIIUH
5. TIpY HAJIMYUHA MCXaHUYCCKUX MW HHHBIX ﬂOBpe)I(HCHMﬁ, TIOJTY4YCHHBIX B PE3YyJIbTATC IOTIaIaHust
B YCTPOHCTBO MOCTOPOHHUX MPEAMETOB MJIH JKUIKOCTEH

TapaHTHA HE PACIIPOCTPAHACTCS HAa €CTECTBEHHBII H3HOC PUOOpa.

Wndopmarms no YTuiansauun ctaporo 000pyaoBaHus. ITOT CHMBOI O3HAYAET,
YTO DJIEKTPO U DJIEKTPOHHOE oﬁopyj:[maaﬂne HE MOXET OBITh YTUIU3UPOBAHO
Kak OBITOBOM MYyCOp, a IOJIKHO OBITH JIOCTaBJICHO B ITYHKTBI 110 nepepaGOTKe
9JIEKTPO M BIIEKTPOHHOro 0bopynoBaHus. BoccranopieHne u mepepaboTka
TIPOUCXOAUT B COOTBETCTBUHU C MECTHBIM 3aKOHOIATEIIbCTBOM.
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Huomio! Lue huolellisesti kdyttdohjetta ennen tuulettimen kayton aloittamista.
Huomio! Purkamalla tuulettimen pakkausta varmista, etté ei ole mitddn nikyvié vaurioita.
Huomio! Siilytd ostoskuitin ja leimatun takuukortin esittddkseen vaatimuksia, muuten
takuu ei ole voimassa.

Huomio! Ennen asennusta on tarkistettava onko verkkojdnnitettd (V) ja taajuusta
(Hz) vastaavat nimellisiin lukemiin, jotka on merkitty liesituulettimen sisilld olevaan

tyypikilpeen.

Huomio! Tuulettimen kytkettéessd napaisuuden noudattaminen on pakollista (ks. Asennus-

ja huolto-ohjeet)

Huomio! Titd laitetta voivat kdyttad yli 8-vuotiaiset lapset, seké fyysisesti ja henkisesti
vammaiset ihmiset, vain sen tapauksessa, kun he perehtyvit kdyttoohjen ja turvallisuusséannét
tdmén laitteen kdyttédessd . Lapsille on kielletty ehdottomasti pelata laitteen kanssa. Lapset
eivit voi suorittaa laitteen huoltoa tai puhdistus vanhemman vartiomatta.

Tekniset ominaisuudet

AKM100] AKM125[AKM160] AKM200 | AKM250[ AKM315

Jannite (V) 220-240

Taajuus (Hz) 50

Teho (W) 74 74 103 140 140 278
Tuotan-tokapasi-teetti (m*/h) 291 296 668 1007 967 1448
Melutaso, L, A dB(A) 54 48 49 56 54 53
Ympiriston altistumista suojaus 1P44

Kierrosta/minuutissa 2800 | 2800 | 2796 | 2650 | 2659 | 2762
Ympériston ldmpdtila (°C) —40...+40
Paino (kg) 27 | 26 | 40 | 45 | 44 | 63
Koot, mm AKM100| AKM125| AKM160 | AKM200| AKM250 | AKM315
A 287 285 386 386 386 48
B 157 146 170 179 173 188
C 192 184 21 231 233 256
2D 100 125 160 200 250 315
DI 244 243 344 344 344 402
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Asennus ja huolto (kuvat 1-5 FI
Huomio! Irrota virtajohto ennen asennusta tai huoltoa.

A Huomio! Vain séihkdasentaja saa tehdd asennuksen tai huollon.

Huomio! Niitd puhaltimia ei ole tarkoitettu kaytettiviksi tiloissa, joissa on rdjahtavid
kaasuja, hiontapdlyd, nokea, jauhoa jne. Ne eivit ole myoskdan tarkoitettu
kdytettavaksi ilman kanssa, joka sisiltdd kemiallisia yhdisteité, jotka voivat
aiheuttaa metallin korroosiota tai vahingoittaa muovia tai kumia.

Puhaltimet on tarkoitettu kdytettdviksi ilmanvaihto- ja ilmastointijarjestelmissd puhtaan ilman sisdan-
ja ulospuhaltamiseen tilasta. Puhallin voidaan asentaa suoraan kanavaan. Tarkista ennen asennusta,
ettei kanavassa ole vaurioita. Varmista asennettaessa, ettd puhaltimen rungossa oleva valkoinen nuoli
osoittaa ilman kulkusuuntaan. Asennuksessa tulee kéyttad ripustinta. Varmista asennuksen jélkeen,
ettéd puhallin on tukevasti kiinni eiké se pddse putoamaan kiyton aikana. Virtakatkaisin tulee valita
tekniset tiedot sisiltivéstd taulukosta laitteen sdhkoisten ominaisuuksien mukaisesti. Kytkin tulee
asentaa kiintedsti puhaltimen virtajohtoon.

Laitteet on tarkistettava ja puhdistettava véhintdédn kuuden kuukauden vilein. Puhallin puhdistetaan
kuivalla pehmeillé harjalla tai paineilmalla. Kasittele puhallinta varovasti puhdistuksen aikana, jotta
lapojen tasapainotus ei muutu. Lapojen puhdistuksessa ei saa kiyttid puhdistusaineita tai muita
kemikaaleja. Moottoria ei saa upottaa veteen tai muuhun nesteeseen puhdistettaessa.

Vauriotapauksessa:
1. Tarkista, ovatko sdhkét paalla.
2. Katkaisee sdhkovirran ja tarkista, eiko siipipydrd juutunut kiini.
3. Tarkista kondensaattorin (yhteyden kaavion avulla). Jos hdirio ei poistunut, vaihda
kondensaattorin.
4. Jos timd ei auta, ota yhteyttd myyjéaén.

Takuu
Valmistaja takaa normaalitoiminnan 24 kuukautta myynnin jélkeen noudattamalla kiyttoohjeita.
Vauriotapauksessa sinua ldhimpéné olevan kodinkonehuollon osoitteen ja puhelinnumeron 16ydit
myyntipisteista.
Takuuhuoltoa ei suoriteta seuraavissa tapauksissa:
1. Loytyy tuotteen mekaanisia tai muita vaurioita.
2. Mekaanisten tai muiden vaurioiden tapauksissa, jos ne ovat johtuneet omistajan vian vuoksi tai
vadrin kdyton tuloksesta.
3. Mekaanisten tai muiden vaurioiden tapauksissa, jos ne ovat johtuneet virheellisestd
asennuksesta tai liitAnnésta.
4. Mekaanisten tai muiden vaurioiden tapauksissa jos laitteen asennus ja liiténté ei ole tehty
asianmukaisesti.
5. Mekaanisten tai muiden vaurioiden tapauksessa, jos laitteen sisddn pédsee vieraita esineitd tai
nesteitd.

Takuu ei koskee normaalista kulumista.
Tietoa vanhan laitteen kierratyksestd. Tété laitetta i saa hivittdd kotitalousjdtteend.

Se on vietévi kotitalouslaitteiden keréys- ja kierrdtyspisteisiin. Uudelleenkaytto
ja kierritys on suoritettava paikallisen lainsdéddnnon mukaisesti.



bruksanvisningen!

Observera! Vid utpackning av flékten forvissa dig om att det inte finns nagra synliga skador.
Observera! Spara kvittot tillsammans med stimplat garantibevis for att kunna anméla om
reklamationer, annars kommer garantin inte att vara giltig.

Observera! Fére montering ska det kontrolleras, om elndtsspanning (V) och frekvens (HZ)
motsvarar nominella volymer, som &r intryckta pa en platta pa insidan av flakten.
Observera! Vid anslutning av flikten var noga med polariteten (se. Anslutning och service)
Observera! Denna anordning kan anvidndas av barn fran och med 8 ars alder samt
personer med fysiska eller psykiska besvir endast i fall att de blivit instruerade med hjilp
av bruksanvisningen dven om sikerhetsregler vid anvéndning av denna produkt. Det dr
forbjudet att leka med den hér anordningen. Utan uppsikt av vuxna far barnen inte utfora
underhall eller rengdring av anordningen.

ij Observera! Varning! Fore f laktens anvandning och installation 1ds noggrant igenom

Teknisk data AKM100 ] AKM125] AKM160] AKM200[ AKM250| AKM315
Spéanning (V) 220-240
Frekvens (Hz) 50
Effekt (W) 74 74 103 140 140 278
Produktivitet (m/h) 291 296 668 | 1007 [ 967 | 1448
Ljudnivan, L, A dB(A) 54 4 49 56 54 53
Skydd mot miljépaverkan P44
Varv per minut 2800 | 2800 | 2796 | 2659 | 2659 | 2762
Omgivningstemperatur (°C) —40...+40
Vikt (kg) 27 | 26 | 40 [ 45 | 44 | 63
Storlekar, mm AKM100| AKM125 | AKM160| AKM200 | AKM250 | AKM315
A 287 285 386 386 386 483
B 157 146 170 179 173 188
C 192 184 21 231 233 256
2D 100 125 160 200 250 315
DI 244 3 344 344 344 402
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underhll av flakten.

Observera! Installation och underhéll ska endast utforas av en elektriker.

Observera! Dessa flaktar r inte avsedda for anvandning i utrymmen med explosiva
gaser, slipdamm, sot, mjél etc. De dr inte heller avsedda for anvéndning
med luft som innehaller kemiska foreningar som kan orsaka metallkorrosion
eller skador pa plast eller gummi.

Installation och underhill (Ritning 1-5 SE
f Observera! Koppla ur strémférsorjningen innan installation och

Fliktarna dr avsedda for anvidndning i ventilations- och luftkonditioneringssystem for att tillfora/
evakuera ren luft fran ett utrymme. Flidkten kan monteras direkt i kanalen. Innan installation,
kontrollera luftledningen sa att den inte skadas. Var uppmérksam pa pilens riktning pa flakthuset vid
montering sa att den sammanfaller med systemets luftflodesriktning. Fér montering ska ett hangande
fiste anvéndas. Efter att flikten har monterats, se till att den &r ordentligt fastsatt och att den inte
riskerar att lossna under anvéndning. Omkopplaren bor viljas enligt de elektriska parametrarna i det
tekniska uppgiftsbladet. Omkopplaren maste vara en del av en fast ledningsdragning som matar flakten.

Utrustningen ska inspekteras och rengéras minst en gang var sjitte méanad. Rengéring bor ske med en
torr, mjuk borste eller tryckluft. Rengér forsiktigt sa att inte propellerns balansering dndras. Kemiska
medel eller rengéringsmedel bor inte anvindas for att rengora propellern. Doppa inte motorn i vatten
eller annan 16sning under rengdring.

Om skador uppkommer behévs det:
1. Att kontrollera, att strtommen inte hamnar i flakten.
2. Att avkoppla elstrommen och kontrollera, om skovelhjulet inte &r blockerat.
3. Att kontrollera kondensator (enligt anslutningsschema). Om skadorna uppkommer igen, byt
kondensatorn.
4. Om detta inte hjdlper, kontakta aterforséljaren.

Garanti
Tillverkarens garanti i 24 manader.
Om skador uppkommer vind dig till forsiljningsplatser.
Garantiservice utfors ¢j i foljande fall:
1. mekaniska eller andra skador av varan har upptéckts
2. i fall av mekaniska eller andra skador, som orsakats pa grund av fel av varans dgare eller pa
grund av oforsiktig anvandning av varan
3. i fall av mekaniska eller andra skador, som orsakats pa grund av felaktig montering eller
anslutning
4. 1 fall av mekaniska eller andra skador, som orsakats pd grund av att anvisningar i
bruksanvisningen ej har iakttagits
5. i fall av mekaniska eller andra skador, om frimmande féremal eller vitskor har kommit in i
enheten

Garantin giller ej for naturligt slitage.
Information om atervinning av gammal utrustning. Detta symbol betyder, att
elektrisk eller elektronisk utrustning ej far atervinnas som hushéallsavfall, utan

den ska levereras till tervinningscentral for hushallsutrustningar. Aterstéllning
och dtervinning utfors enligt lokal lagstiftning.
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Uwaga! Przed instalacjg i uzyciem wentylatora nalezy uwaznie zapozna¢ si¢ z instrukcja
uzytkowania!

Uwaga! Wybierajac wentylator z opakowania nalezy przekona¢ si¢ aby nie bylo na nim
zadnych wizualnych uszkodzen.

Uwaga! Prosimy o przechowywanie pokwitowania, potwierdzajacego zakup, wraz z gwarancja
ze stemplem, zeby bylo mozliwe zgloszenie reklamacji, w przeciwnym wypadku gwarancja
nie zostanie uznana.

Uwaga! Przed zamontowaniem nalezy sprawdzi¢, czy napigcie (V) oraz czgstotliwos¢ (Hz)
sieci elektrycznej sg zgodne z parametrami nominalnymi, wygrawerowanymi na tabliczce na
stronie wewngtrznej wentylatora.

Uwaga! Podlaczajac wentylator, nalezy bra¢ pod uwagg polarnos¢ (patrz. Instalacja i obstuga)
Uwaga! Dane urzadzenie moga uzywa¢ dzieci poczynajac od wieku 8 lat, jak rowniez ludzie
z zaburzeniami fizycznymi badz psychicznymi jedynie w przypadku, gdy osoby te zostaty
zapoznane z instrukcja uzytkowania i zasadami bezpieczenstwa podczas uzytkowania danego
urzadzenia. Dzieciom nie wolno bawi¢ si¢ z danym urzadzeniem. Dzieci nie moga dokonywac
obstugi lub konserwacji danego urzadzenia bez obecnosci dorostych.

Parametry techniczne AKM100 | AKM125| AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315
Napigcie (V) 220-240
Czgstotliwos¢ (Hz) 50
Moc (W) 74 74 103 140 140 278
Wydajno$¢ (m*/h) 291 296 668 1007 967 1448
Poziom dzwigku, L, A dB(A) 54 43 49 56 54 53
Ochrona przed wptywem srodowiska 1P44
Obr./min 2800 | 2800 | 2796 | 2659 [ 2659 | 2762
Temperatura Srodowiska (°C) —40..+40
Waga (kg) 27 [ 26 [ 40 [ 45 [ 44 [ 63
Rozmiary, mm AKM100| AKM125 | AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315
A 287 285 386 386 386 443
B 157 146 170 179 173 188
C 192 184 221 231 233 256
2D 100 125 160 200 250 315
2D1 244 243 344 344 344 402
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Uwaga! Montaz i serwis moze wykonywa¢ wylacznie
wyspeqahzowany elektryk.

Uwaga! Te wentylatory nie sg przeznaczone do pracy w pomieszczeniach z gazami
wybuchowymi, pylem szlifierskim, sadza, maka itp. Nie sa rowniez
przeznaczone do stosowania z powietrzem zawierajagcym zwigzki chemiczne,
ktore moga powodowac korozj¢ metalu lub uszkodzenia plastiku czy gumy.

Montaz i obstuga (Rys. 1-5
i Uwaga! Przed przystapieniem do montazu i serwisu odacz zasilanie. P L

Wentylatory sa przeznaczone do stosowania w systemach wentylacji i klimatyzacji do dostarczania/
wyprowadzania czystego powietrza z pomieszczen. Wentylator mozna zamontowa¢ bezposrednio
w przewodzie. Przed montazem nalezy sprawdzi¢ przewod powietrzny pod katem ewentualnych
uszkodzen. W trakcie montazu nalezy pamigtac, aby kierunek wskazywany przez strzatkg znajdujaca
si¢ na obudowie wentylatora byt zgodny z kierunkiem przeptywu powietrza w ukfadzie. Do instalacji
stuza podwieszane wsporniki. Po zamontowaniu wentylatora nalezy sprawdzi¢, czy jest on mocno
przymocowany i nie istnieje ryzyko, ze wypadnie w trakcie pracy. Przetacznik nalezy dobrac
odpowiednio do parametrow elektrycznych podanych w tabeli danych technicznych. Wiacznik musi
stanowi¢ element stalej instalacji elektrycznej, ktora zasila wentylator.

Urzadzenie nalezy sprawdza¢ i czysci¢ co najmniej raz na sze$¢ miesi¢cy. Do czyszczenia nalezy
stosowaé sucha, migkka szczotkg lub strumien powietrza pod ci$nieniem. Czyszczenie nalezy
wykonywa¢ uwaznie, aby nie zmieni¢ réwnowagi §migla. Do czyszczenia $migta nie wolno uzywac
srodkow chemicznych lub detergentow. W trakcie czyszczenia nie wolno zanurza¢ silnika w wodzie
lub innym plynie.

W wypadku uszkodzenia nalezy:
1. Sprawdzi¢, czy do wentylatora jest doptyw pradu
2. Odtaczy¢ prad i sprawdzi¢, czy nie zostato zablokowane $miglo.
3. Sprawdzi¢ kondensator (wedtug schematu polaczenia). Gdy usterki pracy powtarzaja sie,
nalezy zmieni¢ kondensator.
4. Jesli to nie pomogto, nalezy zwroci¢ si¢ ze sprzedawca.

Gwarancja
Gwarancja producenta 24 miesigce.
W wypadku zepsucia prosimy zwraca¢ si¢ do sprzedawcy.
Gwarancyjna naprawa nie wykonuje si¢ w takich wypadkach:
1. sa stwierdzone mechaniczne lub inne uszkodzenia towaru
2. w wypadku mechanicznych lub innych uszkodzen, gdy uszkodzenia powstaly z winy
wlasciciela towaru lub w wyniku niedbatego uzytkowania
3. w wypadku mechanicznych lub innych uszkodzen, gdy uszkodzenia powstaly w wyniku
nieprawidlowego montazu lub podtaczenia
4. w wypadku mechanicznych lub innych uszkodzen, gdy uszkodzenia sa wynikiem niezachowania
warunkow eksploatacji
5. w wypadku mechanicznych lub innych uszkodzen, jesli zostaly one spowodowane dostaniem
si¢ ciat obcych lub cieczy do urzadzenia.

Gwrancja nie dotyczy zuzycia naturalnego.
Informacja dotyczaca utylizacji zuzytego urzadzenia. Niniejszy symbol
oznacza, ze elektryczne i elektroniczne urzadzenia nie mozna utylizowa¢ jako

odpady bytowe. Zbidrka i przetworstwo odpadow wykonuje si¢ zgodnie z
ustawodawstwem lokalnym.
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Achtung! Vor Gebrauch und Instandsetzung des Liifters lesen Sie aufmerksam die
Gebrauchsanweisung!

Achtung! Bewahren Sie den Kaufbeleg zusammen mit abgestempelter Garantiekarte,
sonst ist die Garantie unwirksam und um Reklamationen einreichen zu konnen,
Achtung! Uberpriifen Sie vor der Montage, ob die Spannung (V) und Frequenz (Hz) des
Stromnetzes den Nominalwerten entspricht, die auf der Plakette im Inneren des Liifters
eingraviert sind.

Achtung! Beim Auspacken des Liifters tiberzeugen Sie sich, ob es keine sichtbaren
Schiden feststellbar sind.

Achtung! Beim Anschluss des Ventilators unbedingt auf die richtige Polaritdt achten (siche
Einbau und Wartung)

Achtung! Dieses Gerit diirfen die Kinder ab 8 Jahren sowie Menschen mit korperlichen
oder geistigen Erkrankungen erst denn verwenden, wenn sie mit Anweisungen und
Sicherheitsbestimmungen vertraut sind. Das Spielen mit diesem Gerit ist fiir die Kinder
nicht gestattet. Die Kinder diirfen ohne Aufsicht eines Erwachsenen keine Wartung oder
Reinigung des Geriétes vornehmen.

Technische Daten AKM100 | AKM125| AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315
Spannung (V) 220-240
Frequenz (Hz) 50
Leistung (W) 74 74 103 140 140 278
Liifterleistung (m*/h) 291 296 668 1007 967 1448
Gerduschpegel, L, A dB(A) 54 48 49 56 54 53
Schutz gegen die Umwelteinfliisse P44
Umdr,/ Min. 2800 | 2800 | 2796 | 2659 | 2659 | 2762
Umgebungstemperatur (°C) —40...+40
Gewicht (kg) 27 [ 26 | 40 [ 45 | 44 [ 63
Grofien, mm AKM100 | AKM125| AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315
A 287 285 386 386 386 443
B 157 146 170 179 173 188
C 192 184 221 231 233 256
2D 100 125 160 200 250 315
2DI1 244 243 344 344 344 402
(@ 9
< é 9
B
18 C




vom Stromnetz.

Achtung! Die Montage und Wartung darf nur von einer
qualifizierten Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.

Achtung! Diese Ventilatoren sind nicht fiir den Einsatz in Riumen mit
explosionsgefahrlichen Gasen, Schleifstaub, Ruf, Mehl usw. vorgesehen.
Sie sind auch nicht fiir die Verwendung mit Luft geeignet, die chemische
Verbindungen enthilt, welche Metallkorrosion oder Schiden an Kunststoff
oder Gummi verursachen konnen.

Montage und Wartung (Zeichn. 1-5
f Achtung! Trennen Sie den Liifter vor der Montage oder Wartung DE

Die Ventilatoren sind fiir den Einsatz in Beliiftungs- und Klimaanlagen zur Zu- und Abluft von sauberer
Luft aus dem Raum vorgesehen. Der Liifter kann direkt im Kanal montiert werden. Den Kanal vor der
Montage auf Beschidigungen priifen. Bei der Montage darauf achten, dass der Pfeil auf dem Gehduse
mit der Luftstromrichtung iibereinstimmt. Die Montage erfolgt iiber eine hdngende Halterung. Stellen
Sie nach der Montage sicher, dass der Liifter fest montiert ist und keine Absturzgefahr wihrend des
Gebrauchs besteht. Der Schalter muss entsprechend den technischen Daten aus der Datentabelle
ausgewihlt werden. Der Schalter muss ein fester Bestandteil der Elektroinstallation sein, aus der der
Liifter gespeist wird.

Das Gerit muss mindestens alle sechs Monate tiberpriift und gereinigt werden. Mit einer trockenen,
weichen Biirste oder Druckluft reinigen. Bei der Reinigung darauf achten, dass die Balance des
Propellers nicht gedndert wird. Zum Reinigen des Propellers keine chemischen Mittel oder Reiniger
benutzen. Bei der Reinigung den Motor nicht in Wasser oder anderes Fliissigkeiten tauchen.

Im Falle von Schéden muss man:
1. Uberpriifen ob der Liifter an das Stromnetz angeschlossen ist.
2. Es vom Stromnetz trennen und iiberpriifen, ob das Fliigelrad nicht blockiert ist.
3. Die Kondensatoren iiberpriifen (Nach den Verbindungsschema). Falls die Schidden erneut
vorkommen, den Kondensator austauschen.
4. Falls das Problem nicht aufgehoben ist, wenden Sie sich an den Héndler.

Garantie
Die Garantie des Herstellers — 24 Monate.
Bei Schéden sich an die Verkaufsstelle wenden.
Es wird keine Garantie iibernommen wenn:
1. mechanische oder andere Schiden festgestellt werden
2. im Falle von mechanischen oder anderen Schiden, wenn diese durch unsachgemifie
Behandlung des Eigentiimers entstanden sind
3. im Falle von mechanischen oder anderen Schéden, wenn diese durch unsachgeméfie Montage
oder Anschluss entstanden sind
4. im Falle von mechanischen oder anderen Schéiden, wenn diese durch entstanden sind, weil die
Gebrauchsanweisung nicht beachtet wurde
5. im Falle von mechanischen oder anderen Schiden, wenn Fremdkorper oder Fliissigkeiten in
das Gerit gelangen

Garantie auf natiirlichen Verschleil wird nicht iibernommen.
Information iiber die Anwendung von Altgeréten. Dieses Symbol kennzeichnet,
dass Elektroaltgerite und elektronische Gerite nicht im Hausmiill verwertet

werden kénnen, sondern miissen zu Gerite Sammelstellen gebracht werden.
Erneuerung und Verarbeitung werden nach dem 6rtlichen Gesetz vorgenommen.
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Atencdo! Antes de instalar e usar o ventilador, leia atentamente o manual de instrugdes!
Atencéio! Ao desembalar o ventilador, certifique-se de que ndo tenha nenhum defeito
visual.

Atencéo! Por favor, guarde o recibo de compra junto com o comprovante da garantia
selado para poder fazer reclamagdes, caso contrario a garantia se perdera.

Atencio! Por favor, certifique-se antes da montagem que a tenséo (V) e a frequéncia (HZ)
da rede correspondem aos dados nominais gravados na placa situada no interior do exaustor.
Atenciio! Conectando o ventilador, ¢ muito importante observar a polaridade (veja
Instalagdo e manutengio)

Atencdo! Este aparelho pode ser usado por criangas a partir de 8 anos de idade e pessoas
com deficiéncia fisica ou mental somente se estejam familiarizadas com as instrugdes e as
normas de seguranca relativas ao uso deste aparelho. E proibido para as criancas brincarem
com este aparelho. As criangas ndo devem fazer a manutengéo ou limpeza do aparelho sem
supervisdo de um adulto.

Dados técnicos AKM100| AKM125] AKM160] AKM200| AKM250 [ AKM315
Tensdo (V) 220-240
Frequéncia (Hz) 50
Poténcia (W) 74 74 103 140 140 278
Productividade (m'/h) 291 296 668 1007 | 967 1448
Nivel de som, L, A dB(A) 54 48 49 56 54 53
Protegdo contra fatores ambientais 1P44
Rotagdes/minuto 2800 | 2800 | 2796 | 2659 | 2659 [ 2762
Temperatura ambiente (°C) —40...+40
Peso (kg) 27 ] 26 [ 40 | 45 | 44 | 63
Tamanhos, mm AKM100| AKM125| AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315
A 287 285 386 386 386 443
B 157 146 170 179 173 188
C 192 184 21 231 233 256
2D 100 125 160 200 250 315
2Dl 244 243 344 344 344 402
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Montagem e operacio (Fig. 1-5
Atencio! Antes de instalar e reparar, desconecte a fonte de alimentagao.

Atencio! A instalagdo e o servigo s6 podem ser realizados por um
eletricista qualificado.

Atencdo! Estes ventiladores ndo sdo destinados a operar em ambientes com gases
explosivos, poeiras de lixamento, fuligem, farinha, etc. Ndo sdo adequados
para uso com ar que contenha compostos quimicos que possam causar
corrosdo do metal ou danos ao plastico ou borracha.

Os ventiladores sdo destinados a sistemas de ventilagdo e ar condicionado para fornecer/remover
ar limpo do ambiente. O ventilador pode ser montado diretamente no tubo. Antes da instalagao,
verifique o tubo de ar quanto a danos. Durante a instalagdo, certifique-se de que a diregdo indicada
pela seta na caixa do ventilador esteja consistente com a diregdo do fluxo de ar no sistema. Utilize os
suportes suspensos para instalagdo. Depois de instalar o ventilador, certifique-se de que esteja fixado
fortemente e que ndo haja risco do mesmo cair durante a operagéo. O interruptor deve ser escolhido
de acordo com os parametros elétricos fornecidos na tabela de dados técnicos. O interruptor deve
fazer uma parte permanente da instalagao elétrica que alimenta o ventilador.

O equipamento deve ser inspecionado e limpo pelo menos uma vez a cada seis meses. Use uma
escova seca ¢ macia ou jato de ar pressurizado para limpeza. A limpeza deve ser feita com cuidado
para ndo alterar o balango da hélice. Nao use produtos quimicos ou detergentes para limpar a hélice.
Durante a limpeza, ndo imirja o motor na dgua ou em outro liquido.

No caso de que se apresentar um defeito:
1. Certifique-se que o ventilador esta ligado a electricidade.
2. Desconecte a corrente eléctrica e verifique que a hélice ndo esta bloqueada.
3. Verifique o condensador (pelo esquema de conexdes). Se o defeito se repetir, substitua o
condensador.
4. Se isso ndo ajudar, entre em contato com o revendedor.

Garantia
A garantia do fabricante ¢ de 24 meses.
No caso de que se apresentarem os defeitos, dirigir-se aos pontos de venda.
O servigo de garantia ndo se presta nos casos seguintes:
1. produto apresenta danos mecanicos ou de outro tipo
2. no caso de danos mecanicos ou de outro tipo causados por culpa do proprietario do produto ou
por uma utilizagdo indevida
3. no caso de danos mecanicos ou de outro tipo causados por uma instalagdo ou conexao incorrectas
4. no caso de danos mecanicos ou de outro tipo causados pela ndo-observagio das instrugdes deste
manual
5. no caso de danos mecanicos ou outros causados pela entrada de objetos estranhos ou liquidos
no dispositivo

A garantia ndo cobre o desgaste natural pela utilizago.

Informagéo sobre a eliminagdo de aparelhos velhos. Este simbolo indica que

os aparelhos eléctricos e electronicos ndo devem ser tratados como residuos

domésticos e devem ser levados aos pontos destinados a colecta e reciclagem de

aparelhos eléctricos domésticos. A restauragdo e reciclagem fazem-se de acordo
. com a legislagdo local.
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Attenzione! Prima di utilizzare e installare il ventilatore leggere attentamente le istruzioni
per I’uso!

Attenzione! Durante il disimballaggio assicurarsi che il ventilatore non ha danni visivi.
Attenzione! Si prega di conservare lo scontrino di acquisto con il certificato di garanzia
timbrato per poter fare reclami, altrimenti la garanzia sara nulla.

Attenzione! Prima dell’installazione, controllare che la tensione di rete elettrica (V) e la
frequenza (Hz) corrispondano agli indici nominali che sono incisi su una lastra all’interno
del ventilatore.

Attenzione! Quando si collega il ventilatore ¢ importante rispettare la polarita (vedere
Installazione e servizio)

Attenzione! Questo dispositivo puo essere utilizzato da bambini che hanno piu di 8 anni,
cosi come persone con disturbi fisici o mentali, solo se hanno letto le istruzioni e le regole
di sicurezza quando utilizzano questo prodotto. E vietato che i bambini giochino con
questo dispositivo. I bambini non devono eseguire operazioni di manutenzione o pulizia
dell’apparecchio senza supervision di un adulto.

Specifiche tecniche

AKM100[AKM125[AKM160| AKM200] AKM250 | AKM315

Tensione (V) 220-240

Frequenza (Hz) 50

Potenza (W) 74 74 103 140 140 278
Produttivita (m*h) 291 296 668 1007 967 1448
Livello sonoro, L, A dB(A) 54 48 49 56 54 53
Protezione contro |'impatto ambientale 1P44

Giri/min

2800 [ 2800 [ 2796 [ 2659 [ 2659 [ 2762

Temperatura d’ambiente (°C) —40...+40

Peso (kg) 27 | 26 | 40 [ 45 [ 44 [ 63
Dimensioni, mm AKM100| AKM125|AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315
A 287 285 386 386 386 443
B 157 146 170 179 173 188
C 192 184 221 231 233 256
2D 100 125 160 200 250 315
2D1 244 243 344 344 344 402
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Installazione e manutenzione. (Immagine. 1-5
Attenzione! Scollegare 1’alimentazione elettrica prima di

installazione e di manutenzione della ventila.

Attenzione! L’installazione e ’assistenza devono essere eseguite
esclusivamente da un elettricista specializzato.

Attenzione! Questi ventilatori non sono destinati all’'uso in ambienti con gas esplosivi,
polveri di smerigliatura, fuliggine, farina, ecc. Non sono destinati all’uso
con aria contenente composti chimici che possono causare corrosione dei
metalli o danni alla plastica o alla gomma.

I ventilatori sono destinati all’uso in sistemi di ventilazione e condizionamento per 1’immissione/
estrazione di aria pulita da un ambiente. La ventola puo essere montata direttamente sul canale.
Prima dell’installazione, controllare il condotto dell’aria in modo che non sia danneggiato. Durante il
montaggio, prestare attenzione alla direzione della freccia sull’alloggiamento della ventola in modo
che coincida con la direzione del flusso d’aria del sistema. Per il montaggio ¢ previsto 1’uso di una
staffa pendente. Dopo aver montato la ventola, assicurarsi che sia ben fissata e che non causi pericoli
di caduta durante ’uso. L’interruttore deve essere selezionato in base ai parametri elettrici dalla tabella
dei dati tecnici. L’interruttore deve essere un componente di cablaggio fisso che alimenta la ventola.

L’apparecchiatura deve essere ispezionata e pulita almeno ogni sei mesi. La pulizia deve essere
eseguita con una spazzola morbida e asciutta o con un flusso di aria compressa. Pulire accuratamente
per non modificare il bilanciamento dell’elica. Non usare agenti chimici o detergenti per la pulizia
dell’elica. Non immergere il motore in acqua o in altra soluzione durante la pulizia.

In caso di danni ¢ necessario:
1. Controllare se il ventilatore ha I’elettricita.
2. Staccare la corrente elettrica e verificare se la ventola non ¢ bloccata.
3. Controllare il condensatore (secondo schema di collegamento). Se i danni persistono, sostituire
il condensatore.
4. Se questo non aiuta, contattare il venditore.

Garanzia
Garanzia del produttore ¢ di 24 mesi.
In caso di danni, rivolgersi al venditore.
11 servizio di garanzia non viene eseguito nei seguenti casi:
1. sono constatati danni meccanici o d’altro tipo del prodotto;
2. in caso di difetti meccanici o d’altro tipo, se sono causati per colpa del proprietario del prodotto
o in seguito ad un uso abusato;
3. in caso di difetti meccanici o d’altro tipo, se sono causati da un’installazione o un collegamento
sbagliati;
4. in caso di difetti meccanici o d’altro tipo, se sono causati dall’inosservanza delle istruzioni del
manual d’uso;
5. in caso di danni meccanici o altri danni causati dall’ingresso di corpi estranei o liquidi nel
dispositivo.

La garanzia non puo essere attribuita ad usura naturale.

Informazioni sullo smaltimento dei vecchi apparecchi. Questo simbolo significa
che 1 prodotti elettrici ed elettronici non possono essere smaltiti come rifiuti
urbani, devono essere consegnati ai servizi di raccolta e di smaltimento dei
apparecchi. Restauro e trattamento vengono effettuati in conformita con la

_—— legislazione locale. ”



Attention! Avant d’utiliser et installer le ventilateur lisez attentivement I’instruction
d’utilisation!

Attention! En déballant le ventilateur assurez-vous qu’il n’y a pas de dommages visuels.
Attention! Gardez la quittance d’achat et le billet de garantie muni du cachet pour pouvoir
présenter les réclamations. Si non la garantie ne sera pas valable.

Attention! Lors de la connexion du ventilateur il est important de respecter la polarité
(voir Installation et service)

Attention! Avant le montage vérifiez si la tension électrique (V) et la fréquence (Hz)
correspondent aux indicateurs nominaux gravés sur la plaque a I’intérieur de la hotte.
Attention! Ce dispositif peut étre utilisé¢ par les enfants a partir de 8 ans, ainsi que par
des personnes atteintes de troubles physiques ou mentaux, seulement dans le cas ot ils ont
lu Pinstruction et les régles de sécurité pour I’utilisation de ce produit. Il est interdit que
les enfants jouent avec cet appareil. Les enfants ne doivent pas effectuer I’entretien ou le
nettoyage de 1’appareil sans surveillance d’un adulte.

Indicateurs techniques

AKM100| AKM125] AKM160] AKM200| AKM250 [ AKM315

Sion (V) 220-240
Fréquence (Hz) 50
Puissance (W) 74 74 103 140 140 278
Productivité (m*/h) 291 296 668 1007 967 1448
Niveau sonore, L, A dB(A) 54 48 49 56 54 53
Protection contre impact P44
environnemental
Tours/min 2800 | 2800 | 2796 | 2659 [ 2659 | 2762
Température d’environnement (°C) —40..+40
Poids (kg) 27 ] 26 | 40 | 45 | 44 | 63
Tailles, mm AKM100 | AKM125| AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315
A 287 285 386 386 386 443
B 157 146 170 179 173 188
C 192 184 221 231 233 256
2D 100 125 160 200 250 315
2DI 244 243 344 344 344 402
[©)
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débranchez ’alimentation.

Attention ! L’installation et la mise en service doivent étre
effectuées uniquement par un spécialiste ¢lectricien.

Attention ! Ces ventilateurs ne sont pas congus pour fonctionner dans des locaux
contenant des gaz explosifs, de la poussiére de pongage, de la suie, de la
farine, etc. Ils ne sont pas destinés a étre utilisés avec de I’air contenant des
composés chimiques susceptibles de provoquer la corrosion du métal ou
d’endommager le plastique ou le caoutchouc.

Installation et mise en service (dessin 1-5 FR
f Attention ! Avant I’installation et la mise en service du ventilateur,

Les ventilateurs sont congus pour étre utilisés dans des systémes de ventilation et de climatisation
pour I’apport ou I’extraction d’air propre d’une piece. Le ventilateur peut étre monté directement
dans le conduit d’air. Avant I’installation, vérifiez que le conduit d’air n’est pas endommagé. Lors de
I’installation vérifiez que la direction de la fléche qui se trouve sur le boitier du ventilateur corresponde
a la direction de ’appel d’air dans le conduit. Pour I’installation, utilisez un support de suspension.
Aprés I'installation du ventilateur, vérifiez qu’il soit fermement fixé pour prévenir tout risque de chute.
L’interrupteur doit étre choisi en fonction des paramétres ¢électriques indiqués dans le tableau des
données techniques. L’interrupteur doit étre un composant de cablage fixe qui alimente le ventilateur.

Lappareil doit étre inspecté et nettoyé au moins tous les six mois. Le nettoyage doit étre effectué
a I’aide d’une brosse douce et séche ou avec le flux d’air comprimé. Lors du nettoyage, prenez des
précautions afin de ne pas changer I’équilibrage de 1’hélice. Des produits ou nettoyants chimiques ne
doivent pas étre utilisés pour le nettoyage de 1’hélice. Lors du nettoyage, le moteur ne doit pas étre
immergé dans de I’eau ou dans un autre liquide.

Dans le cas de dégats il est nécessaire de:
1. vérifier s’il le courant atteint le ventilateur.
2. déconnecter le courant électrique et vérifier si la roue a pales n’est pas bloquée.
3. vérifier le condensateur (en vertu de le schéma des connexions). Si les dégats réapparaissent,
changez le condensateur.
4. si cela n’aide pas, veuillez contacter le revendeur.

Garantie
La durée de la garantie du fabricant est 24 mois.
Dans le cas des dégats, adressez-vous aux bureaux de vente.
Entretien sous garantie n’est pas effectué dans les cas suivants:
1. Constatation des dégats mécaniques ou autres.
2. Dégats mécaniques ou autres causés par le défaut du propriétaire ou par un mauvais usage.
3. Dégats mécaniques ou autres causés par une installation ou connexion incorrecte.
4. Dégats mécaniques ou autres causés en ne respectant pas les instructions de notation.
5. Dégats mécaniques ou autres, causés par ’entrée d’objets étrangers ou de liquides dans 1’appareil.

La garantie ne concerne pas la dégradation naturelle.

Information sur I'utilisation des dispositifs vieux. Ce symbole signifie que
les dispositifs électriques et électroniques ne peuvent pas étre utilisés comme
les déchets municipaux. Ils doivent étre apportés aux points de collecte
et de traitement. Le recyclage et traitement sont effectués en vertu de la

— législation locale.
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{Atencion! jAntes de instalar y utilizar el ventilador, lea con atencion el manual de
instrucciones!

jAtencion! Al desembalar el ventilador, asegurese de que no haya ningun defecto visual.
jAtencion! Pot favor, guard}e el recibo de compra junto con el talon de garantia sellado
para poder realizar reclamaciones, de lo contrario la garantia sera nula.

jAtencion! Por favor, compruebe antes del montaje que la tension (V) y la frecuencia (HZ)
de red corresponden a los datos nominales grabados en la placa interior de la campana
extractora.

jAtencién! Conectando el ventilador, es muy importante observar la polaridad (véase
Instalacion y mantenimiento)

jAtencion! Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios de edad y personas
con problemas fisicos o mentales solo en el caso de que estén familiarizados con las
instrucciones y las normas de seguridad relativas al uso de este aparato. Esta prohibido
para los nifos jugar con este aparato. Los niflos no deben realizar el mantenimiento o la
limpieza del aparato sin la supervision de un adulto.

Datos técnicos AKM100] AKM125[ AKM160] AKM200| AKM250| AKM315
Tension (V) 220-240
Frecuencia (Hz) 50
Potencia (W) 74 74 103 140 140 278
Productividad (m¥/h) 291 296 668 1007 967 1448
Nivel de ruido, L, A dB(A) 54 48 49 56 54 53
Proteccion contra factores ambientales 1P44
Revoluciones por minuto 2800 [ 2800 [ 2796 | 2659 | 2659 [ 2762
Temperatura ambiente (°C) —40...+40
Peso (kg) 27 [ 26 | 40 | 45 | 44 [ 63
Tamaiios, mm AKM100 | AKM125 | AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315
A 287 285 386 386 386 443
B 157 146 170 179 173 188
C 192 184 21 231 233 256
2D 100 125 160 200 250 315
2DI1 244 243 344 344 344 402
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ventilador, desconecte la alimentacion eléctrica.

{Atencion! La instalacion y el mantenimiento se llevaran a cabo
unicamente por el especialista en electricidad.

jAtencion! Estos ventiladores no estan destinados para su uso en areas con gases
explosivos, polvo de esmerilado, hollin, harina, etc. Tampoco estan
destinados para su uso con aire que contenga compuestos quimicos que
puedan provocar corrosion de metales o dafiar plasticos o gomas.

Instalacién y mantenimiento (Fig. 1-5 E S
f jAtencion! Antes de iniciar la instalacion o el mantenimiento del

Los ventiladores estan disefiados para ser utilizados en sistemas de ventilacion y aire acondicionado
para suministrar o extraer aire limpio de una estancia. El ventilador puede ser instalado directamente
en el canal. Antes de llevar a cabo la instalacion, compruebe el conducto de aire asegurandose de
que no esté danado. Al realizar la instalacion, preste atencion a la direccion de la flecha en la carcasa
del ventilador para que coincida con la direccion del flujo de aire en el sistema. Para la instalacion
es necesario usar los soportes colgantes. Después de instalar el ventilador, asegurese de que esté
firmemente fijado y de que no exista riesgo de caida del ventilador durante su uso. El interruptor debe
ser seleccionado con arreglo a los parametros eléctricos que figuran en la tabla de datos técnicos. El
interruptor debe ser un componente de cableado eléctrico fijo que alimenta el ventilador.

El equipo debe ser inspeccionado y limpiado al menos una vez cada seis meses. Se tienen que limpiar con
una escobilla seca y suave o con aire comprimido. Hay que realizar la limpieza atenta y cuidadosamente
para no alterar el equilibrio del propulsor. Al limpiar el propulsor, no se pueden usar agentes limpiadores
quimicos. Al limpiar el ventilador, no se puede sumergir el motor en agua o en otra solucion.

En caso de que se presente un fallo:
1. Compruebe que el ventilador esta conectado a la electricidad.
2. Desconecte la corriente eléctrica y compruebe que las aspas no estan bloqueadas.
3. Compruebe el condensador (por el esquema de conexiones). Si el defecto se repite, reemplace
el condensador.
4. Si esto no ayuda, contacte con el distribuidor.

Garantia
La garantia del fabricante es de 24 meses.
En caso de que se presenten los defectos, dirigirse a los puntos de venta.
El servicio de garantia no se presta en los casos siguientes:
1. el producto presenta dafios mecanicos o de otro tipo
2. en caso de dafios mecanicos o de otro tipo originados por culpa del propietario del producto o
por una utilizacion indebida
3. en caso de dafios mecanicos o de otro tipo originados por una instalacion o conexion incorrectas
4. en caso de dafios mecanicos o de otro tipo originados por la no observacion de las instrucciones
del presente manual
5. en caso de dafios mecanicos u otros causados por la entrada de objetos o liquidos en el dispositivo

La garantia no cubre el desgaste natural por la utilizacion.

Informacion sobre la eliminacion de los aparatos viejos. Este simbolo indica

que los aparatos eléctricos y electronicos no deben ser tratados como residuos

domésticos y deben ser entregados a los puntos destinados a la recogida y el

reciclaje de electrodomésticos. La restauracion y el reciclaje se realizan en
_ conformidad con la legislacion local.
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Buumanue! Tlpenu 1a u3mon3BaTe BEHTHJIAaTOpa He 3abpaBsiiTe 1a mpouereTe
HMHCTPYKLHUUTE 32 pabora!

Buumanue! Ilpesu j1a pazonakopare BEHTHIIATOPA, YBEPETE ce, Y€ HSAMA BU3YaJHU MIETH.
Buumanue! MOJ’IS{, CBXPAHETE MMOANEUaTaHaTa rapaHIIMOHHA KBUTAHIINA, 34 1a MOXKETE 1a
HaNpUBHUTE PEKIaMalls, B IIPOTUBEH CJlydail rapaHuuaTa e ObJe aHyIupaHa.
Buumanue! l'[pe):m WHCTAaJIWpaHe, MOJIA, MPOBEPETE Oaln MPEKOBOTO HANPEIKCHUEC
(V) u gecrora (Hz) orroBapst Ha HOMHHAJIHUTE IOKA3aTeIM, KOUTO Ca TPaBUPAHU OT
BBTpEIIHATA CTpaHa Ha abcopbaropa.

Buumanue! [Ipu cBbp3BaHe Ha BEHTHIATOPA € BAXHO Ja CE ChasBa MOISPHOCTTA
(BK. MOHTaX) ¥ TOUIPBIKKA)

Buumanue! ToBa ycTpoHCTBO MOXeE Jia C€ M3MOJ3BA OT JIela Ha Bb3PacT OT 8 TOAWHH,
KaKTO M X0pa ¢ (M3MYCCKH WIM YMCTBEHH YBPEXKJAHHS, CAMO aKO TE Ca 3all03HATH C
MHCTPYKIMHUTE 32 PaboTa M MpeanasHuTe MEPKH 3a 0€30IaCHOCT NPHU M3ION3BAHE HA
TOBA yCTpoiicTBO. Jlenara He Morar Ja Mrpast ¢ ToBa ycTpoicTo. [lenara He Morar j1a
W3BBPIIBAT TIOJAPBKKA HIIM TTOYHCTBAHE HA YCTPOICTBOTO, 663 HAZ30p OT BB3PACTCH.

TexHu4ecKH TaHHU

AKM100| AKM125] AKM160] AKM200| AKM250 | AKM315

Hanpesxenue (V) 220-240

Yecrora (Hz) 50

Momgoct (W) 74 74 103 140 140 278
Ipoussoautentoct (m*h) 291 296 668 1007 967 1448
Hugo Ha mym, L, A dB(A) 54 48 49 56 54 53
3amuTa OT H3IaraHe Ha OKOJIHATa Cpe/ia) 1P44

Oboporn/muH.

2800 | 2800 | 2796 | 2659 [ 2659 | 2762

Temneparypa Ha oxonsara cpea (°C) —40...+40

Terno (kg) 27 [ 26 [ 40 [ 45 [ 44 | 63
Pa3mepn, mm AKM100 | AKM125| AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315
A 287 285 386 386 386 443
B 157 146 170 179 173 188
C 192 184 221 231 233 256
2D 100 125 160 200 250 315
2Dl 244 243 344 344 344 402
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Hucranupane u odcayxpane (Our. 1-5
Buumanue! Ipesu uncranupate n o6ciykBaHe Ha BEHTHIIATOPA, B G

MOJIS H3KJTFOYETE OCHOBHOTO €NIEKTPO3aXPaHBAHE.
Buumanue! CaMo CrelUaiuCT 110 eNeKTPUYECTBOTO MOKE J1a
HU3BBPIIN HHCTAITUPAHETO U 06CJTy7KBaHCTO.
Buumanue! Te3u BEHTUJIATOPHU HE Ca NPEAHA3HAYCHHU 3a pa60Ta B [TIOMELICHHUA C
B3PHBOOIIACHHU a30Be, pax oT Nuaidane, caxu, Opamno u ap. He
Ca MpeIHa3HA4YCHU 3a U3II0JI3BAHE C BB3YX, ChAbPIKAIl XUMHUICCKH
CbEIMHEHMSA, KOUTO MOrar Ja npearu3BUKaT KOpO3us Ha METajla Wi [MoBpeia
Ha TITacTMAaca WM TyMa.

Benrunaropure ca npeaHasHaueHH 3a M3M0JI3BaHE B CHCTEMH 3a BEHTHJIALMA M KJIMMATH3ALHA 32
T0/1aBaHe/OTCTPAHABAHE HA YHCT BB3/YX OT MOMEIIECHHETO. BeHTHIaTOpbT MOKe Jia Obie MOHTHpPAH
JIMPEKTHO B KaHana. IIpean MoHTHpaHeTo, MO MpoBepeTe Bh3YLIHUS KaHan 3a nospena. Koraro
TO MOHTHpate, Mol yOezieTe ce, ye OsiaTa CTpeNKa Ha KOpITyca Ha BEHTHJIATOpPA COYHM B CHIIOTO
MOCOKa, B KOATO JlyXa BATBPBT. 32 MOHTaka TPA0Ba Ja ce n3mon3pa 3akadanka. Cie KaTo MOHTHpaTe
BEHTHJIATOPA, TPAOBA Ja ce yOenuTe, e ¢ 3aKauyeH CTAaOMIHO M HAMA OLACHOCT OT NajHe 110 BpeMe
Ha ynorpeba. KimoubT TpsOBa 1a ce u3bepe B ChOTBETCTBHE C €ICKTPUUCCKUTE XapAKTEPHCTUKH,
BKJIIOYEHH B TeXHHueckus Jauct. KioubT TpsabBa na ce BHeApU BbB (PMKCHPAHUTE KHIM, KOHTO
3aXpaHBAT BEHTHIIATOPA.

VYerpoiicTBoTo TpsOBa ja ce MpoBepsiBa M MOYKCTBA TIOHE BEJHBX Ha wiecT Mecena. [TouncrBanero
TpﬂGBa J1a c€ U3BBPIIN KaTO C€ U3I0JI3BA CyXa MEKa YETKa MJIH BB3yX MO HAJIATAHE Mouns nouncrere
BHHMATEJIHO C LIeJI J1a He ce HapyIu OalaHChT Ha repkaTa. 3adpaHeHo e nepkara 1a Obie IOYNCTBaHA
¢ XMMHMYECKM areHTH HJIM NOYMCTBAIlM BemlecTBa. ITo BpeMe Ha IOYMCTBAHETO € 3ab6paHeHo
TIOTAMsHETO Ha MOTOpa BBB BOJA WJIIM KaKBHU U Ja [Qint JApYyTH pasTBOPH.

B cityuaii Ha oBpezia € HeoOXoMMO J1a:
1. IIpoBepuTe Aamu JI0 BEHTHIATOPA H/IBA TOK.
2. M3kimrounTe eneKTpUYecKHs TOK U IIPOBEPHTE Ay He € OIOKUpaHo pabOTHOTO KOJeso.
3. TIpoBepere KOHIEH3aTOpa (CHINACHO cXeMara). AKO TIOBPEJUTE BCE OIIE HE Ca OTCTPAHEHH,
CMEHeTEe KOH[CH3ATOpa.
4. Axo TOBa HE IIOMOTHE, CBBPIKETE CE C ThPIOBEIA.

Tlapanuus
Tapanuus Ha npousBoauTeNs 24 Mecena.
B ciyuait Ha moBpena, 0ObpHETE Ce B MACTOTO Ha Mpofak0a.
lapaHIMOHHOTO 00CIyKBaHE HE Ce U3BBPIIBA B CIEHUTE CIIyyau:
1. ca KOHCTaTHpaHW MEXaHWYHHU WK IPYTH TTIOBPEANH
2. B ciyyail Ha MEXaHUYHM WM APYTH MOBPEH, aKO Te ca MPUYMHEHH 0 BUHA HAa COOCTBEHHKA
Ha CTOKaTa WM B Pe3y/ITaT Ha 3/10ynoTpeda
3.8 cnyqaii Ha MEXaHWYHU WIHA APYTH MOBPEAH, aKO TE€ Ca NPUYMHEHHU MOpPAaN HEIPABUIHO
M3BBPILICHA MHCTANIALMS I TIOJKITIOYBAHE
4. B cnyqaﬁ Ha MEXaHWYHHU WK APYTH MOBPEIH, aKO TC€ Ca MPUYMHCHHU MOpPaad HECIIa3BaHC Ha
MHCTPYKIUUTE HA HACTOSIIOTO PHKOBOJICTBOTO 32 ynorpeda
5. B cnyl{aﬁ Ha MEXaHWYHU UIIN APYTH TIOBPEIH, aKO T€ Ca MPUIUHEHHU OT IPOHUKBAHE HA Ty KU
Tella WK TeYHOCTH B YCTPOHCTBOTO

l"apaHuvaa HE CC OTHACA 3a HOPMAJTHOTO U3HOCBAHE.

HHuopmanus 3a H3XBBpIAHE Ha cTapo obopyasaHe. To3u CHMBOJI O3HaYaBa,
Y€ CICKTPUUYCCKOTO M EICKTPOHHOTO OGOpyJIBaHC HE C€ HU3XBBPIA KaTO
OMTOBM OTHAbBLM, T€ TPAOBA 1A ObJAT JJOCTABEHM HAa TOUKH 3a CbOMpaHe U
penukiInpaHe Ha OUTOBH OTHaaABIH. Bw3craHoBsBaHE U penukiInpane ce
U3BBPIIBA B CHOTBETCTBUE C MECTHOTO 3aKOHOAATEIICTBO.
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Atentie! Cititi manualul cu atentie inainte de a instala si utiliza ventilatorul.

Atentie! Asigurati-va cd nu existd defecte vizuale in momentul dezambalarii ventilatorului.
Atentie! Varugdm sa pastrati bonul de cumparare si certificatul de garantie stampilat, pentru
a putea eventual depune o cerere de reclamatie, in caz contrar garantia nu va fi valabila.
Atentie! Inainte de instalare, asigurati-va ca tensiunea (V) si frecventa (Hz) retelei electrice
corespund indicatorilor nominali, care sunt gravati pe placa fixatd pe partea interioard a
ventilatorului.

Atentie! Cand conectati ventilatorul este important sa respecte polaritatea (a vedea
Instalarea si serviciu).

Atentie! Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii cu varsta peste 8 ani, precum si de
catre personae cu deficiente fizice ori tulburari mentale, cu conditia ca acestea sa cunoasca
continutul manualului si prevederile de siguranta si in ceea ce priveste acest dispozitiv.
Este interzis copiilor sa se joace cu acest dispozitiv. Copiii nu vor efectua operatiuni de
intretinere ori curatare a dispozitivului fara monitorizare din partea unui adult.

Caracteristici tehnice AKM100| AKM125] AKM160] AKM200| AKM250 [ AKM315
Voltaj (V) 220-240
Frecventa (Hz) 50
Puterea (W) 74 74 103 140 140 278
Productivitatea (m'/h) 291 296 668 1007 967 1448
Nivelul sonor, L, A dB(A) 54 48 49 56 54 53
Protectie impotriva factorului de mediu P44
RPM 2800 | 2800 | 2796 | 2659 [ 2659 | 2762
Temperatura ambientald (°C) —40...+40
Greutatea (kg) 27 ] 26 [ 40 | 45 | 44 | 63
Dimensiunile, mm AKM100| AKM125| AKM160 | AKM200| AKM250 | AKM315
A 287 285 386 386 386 443
B 157 146 170 179 173 188
C 192 184 21 231 233 256
2D 100 125 160 200 250 315
oD1 244 243 344 344 344 402
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alimentare.
Atentie! Instalarea si service-ul pot fi efectuate numai de cétre un electrician calificat.
Atentie! Aceste ventilatoare nu sunt destinate utilizarii in incaperi cu gaze explozive,
praf de slefuire, funingine, faina etc. Nu sunt destinate utilizarii cu aer care
contine compusi chimici ce pot cauza coroziunea metalului sau deteriorarea
plasticului ori cauciucului.

ontajul si intretinerea (Fig. 1-5
f Atentie! Tnainte de instalare si intretinere, deconectati sursa de

Ventilatoarele sunt destinate utilizarii in sisteme de ventilatie si aer conditionat pentru introducerea/
extractia aerului curat din incapere. Ventilatorul poate fi montat direct la cablu. Inainte de instalare,
verificati s nu fie deteriorat furtunul de aer. In timpul instalarii, retineti ca directia indicata de sageata
de pe carcasa ventilatorului trebuie sa corespunda directiei fluxului de aer din sistem. Suporturile
suspendate sunt utilizate pentru instalare. Dupa instalarea ventilatorului, verificati daca acesta este
fixat ferm si cd nu exista riscul de cadere a acestuia in timpul functiondrii. Comutatorul trebuie
selectat in functie de parametrii electrici din tabelul cu datele tehnice. Comutatorul trebuie sa faca
parte dintr-o instalatie electricd permanentd care actioneaza ventilatorul.

Dispozitivul trebuie inspectat si curatat cel putin o daté la sase luni. Utilizati o perie uscatd, moale sau
jet de aer sub presiune pentru curdtare. Curdtarea trebuie facuta cu grija pentru a nu schimba echilibrul
elicei. Nu utilizati substante chimice sau detergenti pentru curdtarea elicei. In timpul curatarii, nu
scufundati motorul in apa sau in alt lichid.

in caz de deteriorare:
1. Verificati daca ventilatorul este alimentat cu curent electric.
2. Deconectafi ventilatorul de la curentul electric si verificati daca nu este blocat rotorul.
3. Verificati condensatorul (conform schemei de cablare). In cazul in care defectiunile se repeta,
inlocuiti condensatorul.
4. Daca acest lucru nu ajuta, contactati distribuitorul.

Garantia
Garantia se refera gi dureaza 24 de luni.
In caz de defectiune, adresati-va la punctele de vanzare.
Deservirea de garantie nu este prevazuta in urmatoarele cazuri:
1. sunt constatate defectiuni mecanice sau alte deteriorari
2. sunt constatate defectiuni mecanice sau de alt tip cauzate de proprietarul aparatului sau ca
rezultat al utilizarii neglijente
3. sunt constatate defectiuni mecanice sau de alt tip cauzate de instalarea sau conectarea
necorespunzatoare
4. sunt constatate defectiuni mecanice sau de alt tip cauzate de nerespectarea indicatiilor din
instructiuni
5. sunt constatate defectiuni mecanice sau de alt tip cauzate de patrunderea corpurilor straine sau
a lichidelor in aparat

Garantia nu se aplica uzurii normale.

Informatii despre reciclarea echipamentului vechi. Acest simbol inseamna

cd echipamentul electric si electronic nu poate fi reciclat in calitate de deseu

menajer, acesta trebuie sa fie livrat la punctul de colectare si reciclare a

aparatelor de uz casnic. Restabilirea si reciclarea se desfasoara in conformitate
_ cu reglementarile locale.
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Pozor! Pii rozbaleni zkontrolujte, zda neexistuje néjaké vizualni poskozeni.

Pozor! Prosim, uschovejte Gi¢tenku o koupi a zaruéni list s razitkem, bez téchto doklada
nebude zaruka uznana.

Pozor! Pred instalaci se ujistéte, ze napéti (V) a frekvence (Hz) elektrické sité odpovida
nominalnim ukazatelim, které jsou uvedeny na Stitku na vnitini strané ventilatoru.
Pozor! Pii pfipojeni ventilatoru je dillezité dodrzovat polaritu (viz. Instalace a servis)
Pozor! Tento pfistroj muze pouzivat dité ve veéku od 8 let a také 1idé s fyzickymi a
psychickymi poruchy jen v piipadg, jestli byli seznameni s instrukei a pravidla bezpecnosti
pouziti tohoto pfistroje. Je zakazano s nim hrat détem. D&ti nesméji provadét udrzbu a
Cisténi pristroje bez dohledu dospélych.

ij Pozor! Pied pouzitim a instalaci ventilatoru se peclivé seznamte s instrukei jeho pouziti!

Technické parametry AKM100| AKM125[AKM160] AKM200| AKM250[ AKM315
Napéti (V) 220-240
Frekvence (Hz) 50
Prikon (W) 74 74 103 140 40 | 278
Objemovy prittok (m*/h) 291 296 | 668 | 1007 | 967 | 1448
Urovén hluku,L, A dB(A) 54 48 49 56 54 53
Ochrana proti vlivu prostiedi P44
Obrat/ min 2800 | 2800 [ 2796 | 2659 [ 2659 | 2762
Teplota prostiedi (°C) —40...+40
Hmotnost (kg) 27 [ 26 | 40 [ 45 | 44 [ 63
Velikosti, nm AKM100 | AKM125| AKM160| AKM200| AKM250 | AKM315
A 287 | 285 386 | 38 | 38 | 443
B 157 146 170 179 173 188
c 192 184 | 221 231 233 | 256
2D 100 125 160 | 200 | 250 | 315
DI 244 | 243 34 | 344 | 344 | 4w
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Instala¢ni a servisni pokyny (vykres 1-5
Pozor! Pied instalaci a provadénim oprav ventilatoru nejprve
A odpojte sit'ové napajeni.

Pozor! Instalaci a servis smi provadét pouze elektrikar.

Pozor! Tyto ventilatory nejsou uréeny pro pouziti v prostorach s vybusnymi plyny,
brusnym prachem, sazemi, moukou atd. Nejsou ur¢eny pro pouziti s vzduchem
obsahujicim chemické slouceniny, které mohou zptisobit korozi kovu nebo
poskozeni plastu ¢i gumy.

Ventilatory jsou uréeny k pouziti ve ventilacnich a klimatiza¢nich systémech pro piivod/odvod ¢istého
vzduchu z mistnosti. Ventilator je mozné namontovat ptimo do potrubi. Pfed montazi zkontrolujte,
zda potrubi neni poskozené. Pfi montazi se ujistéte, Ze bila Sipka na skiini ventilatoru ukazuje
stejnym smérem, jakym proudi vzduch. Pfi montazi pouzijte zavés. Jakmile ventilator namontujete,
zkontrolujte, zda je pevné uchycen a zda nehrozi riziko jeho padu v prab&hu pouzivani. Spina¢ musi
byt vybran podle elektrickych specifikaci uvedenych v technickém listu. Spina¢ musi byt zaclenén
do pevné ptipojeného napajeni ventilatoru.

Zatizeni je tfeba kontrolovat a Cistit alespon jednou za Sest mésict. K ¢isténi se musi pouzit suchy,
mékky karta¢ nebo stlaceny vzduch. Pii ¢isténi postupujte opatrné, abyste nenarusili vyvazenost
obézného kola. Je zakazano Cistit obézné kolo pomoci chemickych latek nebo ¢istict. V pribéhu

V piipadé poskozeni je nutné:
1. Zkontrolovat, vstoupi-li do ventilatoru elektfina.
2. Vypnout elektrickéhy proud a zkontrolovat, zda obézné kolo neni zablokovano.
3. Zkontrolovat kondenzator (podle schémy zapojeni). Je-li poskozeni opakované, nahradit
kondenzator.
4. Pokud to nepomiize, kontaktujte prodejce.

Zaruka
Zaruka vyrobce 24 mésicu.
V piipadé reklamace se obrat'te na misto prodeje.
Zaruéni servis se neposkytuje v téchto pfipadech:
1. Je-li zjisténo mechanické nebo jiné poskozeni zbozi
2. V piipadé mechanického nebo jiného poskozeni, pokud je zpiisobeno vlastnikem zbozi nebo v
dusledku nespravného pouziti
3. Vpripadé mechanického nebo jin¢ho poskozeni, v diisledku nespravné instalace nebo piipojeni
4. V pripadé mechanického nebo jin¢ho poskozeni, v disledku nedodrzeni pokynii uvedenych v
uzivatelské piirucce
5. V pfipadé mechanického nebo jiného poskozeni zpiisobeného vniknutim cizich pfedméti nebo
kapalin do zafizeni

Zaruka se nevztahuje na bézné opotiebeni.
Informace o recyklaci starych zafizeni. Tento symbol znamena, ze elektricka
a elektronické vybaveni nesmi byt likvidovano jako domovni odpad, musi byt

doruéena do mista sbéru a recyklace domacich spotiebiet. Vyupiti a recyklace
se provadi v souladu s mistnimi predpisy.
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VYBara! Ilepan TeIM SIK KapbICTallla BEHTBUISTapaM, yBajKIiBa MPAYbITAiilie iHCTPYKIBIIO
I1a SKCILUTyaTarpbli!

YBara! PacnakoyBarousl BEHTHUIATAp, NepakaHaiiecs § ajcyTHACIi Bi3yalbHBIX
TAIIKOJKAHHSAY.

VYmara! ITpocs6a 3axaBaiib 49K Ha NMAKYIKY i rapaHThIiHbI TAJIOH 3 IsYaTKal, Kab MOXHA
ObLIO Majalb PIKIAMALIBIIO, Y aJBAPOTHBIM BBIIAJKY TapaHThis He Oyi3e canpayaHaii.
Yeara! Ilepay MmanTao0M, KaJi J1acka, paseplie, i aanassgae HanpyxanHe (B) i uacrara
(I'x) smekTpaceTki HaMiHAIBHBIM MAKa3yblKaM, SIKisf BbIFPABIpABaHbI HA MIIACHIHIBI 3
yHyTpaHara 60Ky BEHTBLIATApA.

YBara! IIpbl magKIIOY9HHI BEHTHUISATApa BaKHA BBIKOHBALb MasApHACIb (M. YeTanéyka
i abciyroyBaHHe)

VYBara! I'sraii npsitajaii MOrynb KapbIcTamla JA3elli, NaublHAI0ubl 3 8-ragoBara y3pocry,
a Takcama mmon3i 3 (iziuHbIMi 200 MCIXiYHBIMI paccTpoiicTBaMi TONBKI ¥ TEIM BBIMAJIKY,
KaJli SIHBI a3HaéMilTicsl 3 IHCTPYKIBIAH I SKCILTyaTallbli i IpaBinami THXHiKi OGscIieki mpsl
BBIKAPBICTAHHI I3Tail IpbLIaabL. J{3e1aM 3a0apoHeHa TyIAlp 3 TITai npeutajgaid. J3eni He
MOTYIIb TIPaBOJ3illb A0CITYroyBaHHE a00 YBICTKY HpPBLIA/BI 0€3 HAIISLY JApOCIbIX.

THXHiUHbIS XapaKTAPBICTBIKI

AKM100[ AKM125] AKM160 ] AKM200 | AKM250 [ AKM315

acspoI3s

Hanpyxanne (B) 220-240

Yacrara (I'n) 50

Maryrhacup (Br) 74 74 103 140 140 278
[paykTbiyHactp (M/r) 291 296 668 1007 967 1448
V3posenb mymy, Ly A dB(A) 54 48 49 56 54 53
AX0Ba a1 y3/13esHHS HaBAKOJIbHATA P44

Abap./xs.

2800 | 2800 [ 2796 | 2659 [ 2659 | 2762

Tamneparypa HaakoibHara acsipouizs (°C) —40...+40

Bara (kg) 27 [ 26 [ 40 | 45 | 44 | 63
ITamepsl, mm AKM100| AKM125 | AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315
A 287 285 386 386 386 443
B 157 146 170 179 173 188
C 192 184 221 231 233 256
2D 100 125 160 200 250 315
2D1 244 243 344 344 344 402
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Yceransigaune i adeayroypanue (vMasn. 1-5
VYeara! TTepaj ycransBaHHeM i abciTyroyBaHHEM BEHTBUIATapa

absCTOYIIE HIEKTPACETKY.
VYBara! YeransBanue i abciyroyBaHHe Moxka padillb TOIbKI CHEbISUTICT-31eKTPBIK.
YBara! I'>Tbis BeHTBUIATAPBI HE TIPBI3HAYAHBIS IS TPALIB] Y TAMAIKAHHSX 3
BBIOYXOBAaHEOsCTIEUHBIMI Ta3aMi, ILTi()aBaIbHBIM MBUTAM, caxaii, MyKoii i inur. He
IpPBI3HAYAHBIA JUIS BHIKAPBICTAHHS 3 IABETPaM, SKi 3MSAIIYAe XIMiUHBIS PIUBIBBI,
IITO MOTYI[b BBIKJIKAIb KapO3it0 MeTany abo MalKoUKaHHI MIACTBIKY 1 [yMBI.

BeHTbUITApbl IIPBI3HAYAHBIS IS BHIKAPBICTAHHS ¥ CICTOMAX BEHTBUISLbI | KaHIBIIBITHABAHHS
[aBeTpa Ul [1a1a4bl/BbIBa/y YbICTAra MaBeTpa 3 MaMsIIKaHHs. BeHThUIATAp MOXHA MaHIipaBailb
Heracpa/Ha § KaHal. Ilepaj MaHTaXOM IpaBeplie TaBETPaBOJl Ha IIPaJIMET NaIkopkaHHsy. [Taggac
MaHTaXxy 3BspHile ¥Bary, kab HaKipyHaK CTPAJIKi Ha KOPITyce BEHTBLIATapa CyHajay 3 HaKipyHKaM
MaToKy maseTpa y cictame. [l MaHTaxy paayriie/kaHbl aABECHbII KpaHIUTIHHBL [1acis MaHTaxy
BEHThLIATapa HeabXo/HA PABEPBILb, IITO €H TPHIBAIA 3aMALIABAHEI | HSIMA [TArPO3bl [TaA3CHHS 1a[4ac
BBIKAPBICTAHHS. BRIKIIOUaIbHiK HeaOXo/IHa BEIOIpAIlb Y a/ITaBeIHACII 3 AEKTPBIYHEIMI MapamMeTpaMmi
3 TaGuiLpl TOXHIYHAI iHdapManbli. BeikiouanbHik naBiHeH ObIlb cacTayHOl YacTKail 3adikcaBanaii
IEKTPAYCTAHOYKI, 3 SKOI aTpbIMIIiBaC TOK BEHTBUIATAP.

[Ipbinasa maBiHHA mpaBspaiia i yblCuinla He pajg3eil 3a aa3iH pa3 y umncup mecsnay. YsicTky
HeabxoaHa pabillb Cyxoil MsKKaif YoTKaif ab0 naTokaM cuicHyTara maBerpa. Usicuinp yBaxiBa, kad
He 3MsHilb OanaHcaBaHHe mparesnepa. Jist YbICTKI Tpanesepa Helbra BBIKapbICTOYBAIb XiMiYHBIS
pouaBbl a60 aublirdaibHiki. [Tagyac YblCTKi Hesbra amyckaipb pyXaBik y Bajy abo iHIIYIO BaIKacIlb.

V BbINAJKy HAIIKOIKAHHAY HeabXoaHa:
1. TIpaBepbiup, Ii MACTyMae Ja BEHTHUIATAPA TOK.
2. AIKITIOUBIIG 3NMEKTPBIYHBI TOK i IpaBepsIlb, i He 3a0/1aKipaBaHa jonacieBae Koja.
3. TlpaBepsiub kaHgdHCaTap (a cxeme crianyddHHsy). Kaii naukoukanni mayraparona, 3MsHiie
KaHJPHCaTap.
4. Kani raTa He qamamarae, 3BspHiLecs aa npajgayua.

lapauTtbis
TapanTels BeITBOPLA 24 MECSIIBI.
V BbINAJIKy HAIIKOKAHHS 3BSAPTALLA Y MECIbI IPOJIAXKY.
lapanTsliinae abciayroyBaHHe He 3a0sCreuBaelia ¥ HACTYTHBIX BbIIIAJIKaX:
1. Kaii KaHCTaTaBaHbl MEXaHIYHBIA 1[i IHIIBIS MAIIKO/UKAHHI TaBapa
2. y BBINAJKy MEXaHI{YHBIX IIi {HIIBIX MAIIKO/DKAHHAY, Kaji sSHbI 3’sBiTiCS Ta BiHE YiajaibHika
TaBapa 1 ¥ BbIHIKY HeaKypaTHara BbIKapbICTAHH
3. y BBINA/IKy MEXaHI4HBIX I1i IHIIBIX MAIIKOPKAHHSY, KaJli SHBI 3’BLTICS ¥ BBIHIKY HAMpaBLIbHAN
YCTaHOYKi 1Ii TMaIKITIOUIHHS
4. y BBINaJKy MEXaHIYHBIX IIi iHIIBIX TIANIKO/KAHHSY, KaJli SHbI 3 SIBiNiCA § BBIHIKY
HEBBIKAHAHHS YIIAMSHYTHIX y IHCTPYKIbI YKa3aHHSY
5.y BBIMAJKY MEXaHIYHBIX L IHIIBIX MANIKOUKAHHSY, BBIKIIKAHBIX TPAILICHHEM y MPBUIATY
CTapOHHIX TpaaMeTay abo BaaKacusy

lapanTelg He pacmaycro/uKBaeIa Ha HaTypajbHbI 3HOC.

Indapmarnbls mpa YThUTI3aLBIO cTapora abcTansBaHHs. ['9THl ciMBan a3Hauae,
LITO JNMEKTPBIYHAC 1 AMEKTPOHHAe abcTansgBaHHE HE MOXKa ObILb yThUIi3aBaHA
AK OBITABBIA /IXONIBI, AIT0 HeabXOJHA JAacTaBillb y MyHKT 360pa i mepanpanoyKi
ObITaBBIX TIpbIOOpay. AJHAyICHHE 1 Mepampanoyka axbInusgyusenua y
aJlaBe/iaciyi 3 MACLOBBIM 3aKaHa1ayCTBAM.
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Viktig! Etter utpakking av viften, sjekk om det er noen synlige skader pa produktet.

ij Viktig! Les denne brukermanualen neye for viften monteres og tas i bruk!

Viktig! Vennligst behold kvitteringen sammen med stemplet garanti for at det skal vere
mulig a kreve reklamasjon. I motsatt tilfellet garanti er ikke gyldig.
Viktig! Vennligst sjekk for montasje om spenning (V) og frekvens (Hz) tilsvarer nominelle
indikatorer som er pé typeskiltet pa innsiden av ventilator.
Viktig! Nar viften skal kobles inn er det viktig & passe pd korrekt polaritet (se “Installasjon

og vedlikehold”)

Viktig! Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og av personer med reduserte fysiske
eller mentale evner hvis de far instruksjoner om sikker bruk av apparatet. Barn skal ikke
leke med apparatet. Rengjoring og brukervedlikehold skal ikke utferes av barn uten tilsyn.

Tekniske indikatorer

AKM100| AKM125] AKM160] AKM200| AKM250 | AKM315

Spenning (V) 220-240

Frekvens (Hz) 50

Kapasitet (W) 74 74 103 140 140 278
Produktivitet (m*/h) 291 296 668 1007 967 1448
Stoyniva, L, A dB(A) 54 48 49 56 54 53
Beskyttelse mot miljemessig P44

pévirkning

R/min

2800 | 2800 | 2796 | 2659 [ 2659 | 2762

Omgivelsestemperatur (°C) —40..+40

Vekt (kg) 27 1 26 | 40 | 45 | 44 | 63
Dimensjoner, mm AKM100 | AKM125| AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315
A 287 285 386 386 386 443
B 157 146 170 179 173 188
[ 192 184 221 231 233 256
2D 100 125 160 200 250 315
2Dl 244 243 344 344 344 402
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av viften.
iktig! Installasjon og service méd kun utfores av en faglaert
elektriker.

Viktig! Disse viftene er ikke beregnet for bruk i omrader med eksplosive gasser,
slipestov, sot, mel osv. De er ikke beregnet for bruk med luft som inneholder
kjemiske forbindelser som kan forarsake korrosjon pa metall eller skade plast
eller gummi.

Installasjon og vedlikehold (Fig. 1-5 N O
f Viktig! Trekk ut stramforsyningen for installasjon og vedlikehold

Viftene er beregnet for bruk i ventilasjons- og klimaanlegg for tilforsel/fjerning av ren luft i rommet.
Viften kan monteres direkte i kanalen. For installasjon, kontroller luftkanalen for at den ikke er
skadet. Var oppmerksom ved montering for at pilens retning pé viftepanel stemmer med systemets
luftstromretning. Etter installasjon mé det kontrolleres at viften er ordentlig festet og forarsaker ikke
fare a falle ned under bruk. Bryteren ma velges i henhold til de elektriske parametrene fra den tekniske
datatabellen. Bryteren ma veere en del av en fast elektroinstallasjon som mater viften.

Enheten ma inspiseres og rengjeres minst én gang hver sjette maned. Rengjering gjores med en torr,
myk berste eller trykkluftstrom. Rengjor forsiktig for ikke a endre balansering av bladene. Ikke bruk
kjemikalier eller rengjeringsmidler under rengjoring av bladene. Ikke dypp motoren i vann eller
annen vaske under rengjoring.

I tilfellet av skade det er nedvendig:
1. A sjekke om strommen nér ventilatoren.
2. A koble ventilatoren fra stremnettet og sjekke om propell er ikke skadet.
3. A sjekke kondensator (ifolge koblingsskjemaet). Dersom feil gjentar seg, bytt kondensator.
4. Hvis dette ikke hjelper, kontakt selgeren.

Garanti
Produsentens garanti pa kjokkenventilator er 24 maneder.
I tilfellet av skade vennligst kontakt salgsstedet.
Garantiservice ikke gis i folgende tilfeller:
1. nar man har oppdaget mekaniske eller andre skader
2. i tilfellet av mekaniske eller andre skader om de har oppstatt som felge av eierenes handling
eller ikke varsom bruk
3. som folge av mekaniske eller andre skader hvis de har oppstétt som folge av ikke riktig
installasjon eller tilkobling
4. som folge av mekaniske eller andre skader hvis de har oppstat pa grunn av at man har ikke
fulgt anvisninger i handbokene
5. som folge av mekaniske eller andre skader hvis de har oppstat pa grunn av fremmedlegemer
eller vaesker som har kommet inn i enheten

Garanti gjelder ikke naturig slitasje.
Informasjon om hvs som skal gjeres med gammelt utstyr. Denne symbolen betyr
at elektrisk og elektronisk utstyr ikke kan kastes som vanlig avfall. Den skal

leveres pa returpunkter og gjenvinningsstasjoner for grovavfall. Gjenvinning
blir gjort i samsvar med lokal lovgiving.
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indsende en klage, ellers vil garantien ikke vere gyldig.
Advarsel! Ventilatoren kan kun bruges i hjemmet. For du installerer, serg venligst for at
spaendingen (V) og frekvensen (Hz) pé elnettet er i overensstemmelse med typeskiltets
anforte data, som er indgraveret pa en plade pa indersiden af ventilatoren.
Advarsel! Ved tilslutning af ventilatoren er det vigtigt at overholde polariteten
(se. Installation og service)
Advarsel! Denne enhed kan bruges af bern fra 8 ar, samt personer med fysiske eller
psykiske handicap, hvis de er bekendt med brugsanvisningen og sikkerhedsforanstaltninger
ved brug af denne enhed. Born ikke lov til at spille med denne enhed. Born kan ikke udfore
vedligeholdelse eller rengering af apparatet med en voksen.

Advarsel! For du bruger blaseren, leese omhyggeligt betjeningsvejledningen!
Advarsel! Pakke ud fan, serg for, at der er nogen synlig skade.
Advarsel! Gem venligst din kvittering for keb og garantikortet med stemplet, sa du kan

Tekniske specifikationer

AKM100] AKM125 AKM160] AKM200] AKM250| AKM315

Elektrisk spaending (V) 220-240

Frekvens (Hz) 50

Kapacitet (W) 74 74 103 140 140 278
Produktivitet (m*h) 291 296 668 1007 967 1448
Stejniveau, L, A dB(A) 54 48 49 56 54 53
Beskyttelse mod udszattelse for miljoet 1P44

Eq./ Min, 2800 | 2800 | 2796 [ 2659 | 2659 | 2762
Omgivelsestemperatur (°C) —40...+40
Vaegt (kg) 27 [ 26 | 40 [ 45 | 44 [ 63
Dimensionen, mm AKMI00| AKM125| AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315
A 287 285 386 386 386 443
B 157 146 170 179 173 188
C 192 184 21 231 233 256
2D 100 125 160 200 250 315
DI 244 243 344 344 344 402
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montering og service af ventilator.
Advarsel! Montering og service ma kun foretages af en specialist - elektriker.
Advarsel! Disse ventilatorer er ikke beregnet til brug i rum med eksplosive gasser,
slibestov, sod, mel osv. De er ikke beregnet til brug med luft indeholdende
kemiske forbindelser, der kan forarsage korrosion af metal eller beskadigelse
af plast eller gummi.

Montering og service (Tegning 1-5
i Advarsel! Strom til elforsyningsnettet skal veere afbrudt inden DK

Ventilatorerne er beregnet til brug i ventilations- og klimaanlag til at tilfere/fjerne ren luft fra rummet.
Ventilator kan monteres direkte i kanalen. For montering skal ventilationskanalen tjekkes for eventuelle
skader. Ved montering skal det sikres at retningen af pilen péd ventilatorhuset matcher retningen af
luftstrommen i systemet. Montering skal foretages ved brug af hangebejle. Efter montering af
ventilator skal man sikre at ventilatoren er fastgjort, og at der ikke vil vare nogen risiko for at den
kan falde ned under brug. Kontakten skal vaelges i henhold til de elektriske parametre fra tabellen over
tekniske data. Kontakten skal vere en del af den faste elektriske installation der forsyner ventilatoren.

Udstyret skal kontrolleres og rengeres mindst hver sjette maned. Rengering skal foretages med en
tor, bled berste eller trykluftsstrom. Rengering skal foretages forsigtigt for at undgé at forstyrre
propellens afbalancering. Propellen ma ikke rengeres med kemiske praeparater eller rengeringsmidler.
Under rengering ma motoren ikke nedsankes i vand eller andre vaesker.

I tilfelde af skade er det nedvendigt:
. At kontrollere, om stremmen nér ventilatoren.
2. At afbryde ventilatoren fra elnettet og kontrollere, om propelbladet ikke er beskadiget.
3. At kontrollere kondensatoren (ifelge koblingsskemacet). Hvis fejlen gentager sig,
skal kondensatoren udskiftes.
4. Hvis dette ikke hjzlper, kontakt forhandleren.

Garanti
Fabriksgaranti pa emhztter er 24 méneder.
1 tilfeelde af skader kontakt salgsstedet.
Garanti service gaelder ikke i folgende tilfelde:
1. hvis det er konstateret mekaniske eller andre skader pa varen
2. itilfelde af mekaniske eller andre skader, hvis de kommer gennem fejlbetjening af ejeren eller
som folge af uforsigtig brug
3. itilfelde af mekanisk eller anden skade, hvis de var et resultat af forkert installation eller tilslutning
4. itilfelde af mekanisk eller anden skade, hvis de var resultatet af manglende overholdelse af de
instruktioner, der er navnt i vejledningen
5. i tilfelde af mekanisk eller anden skade, som folge af indtreengen af fremmedlegemer eller
vasker i enheden

Garantien gzlder ikke for normalt slid.

Oplysninger om genbrug af gammelt udstyr. Dette symbol betyder, at elektrisk

og elektronisk udstyr ikke méd genbruges som husholdningsaffald, men at det

skal leveres til et sted for indsamlings- og genanvendelse af husholdnings-

apparater. Genopbygning og genanvendelse udfores i overensstemmelse med
— lokale forordninger.
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Opgelet! Voor de installatie en het gebruik van de ventilator de gebruiksaanwijzingen
goed doorlezen!

Opgelet! Bij het uitpakken van de ventilator ga na of er geen zichtbare beschadiging is.
Opgelet! Houd het aankoopbewijs bij samen met de afgestempelde garantie, om een klacht
in te dienen. Zonder bovengenoemde is garantie niet toegestaan.

Opgelet! Voor de installatie gelieve te controleren of de voedingsspanning (V) en
frequentie (HZ) overeenstemmen met nominale gegevens, die worden aangegeven op de
binnenkant van de ventilator.

Opgelet! Bij het aansluiten van de ventilator is het belangrijk om de polariteit in acht te
nemen (zie Installatie en bediening).

Opgelet! Dit toestel mag door de kinderen vanaf 8 jaar en door de mensen met fysicke
of psychische stoornissen gebruikt worden, enkel indien de gebruiksaanwijzingen en de
veiligheidsinstructies van dit toestel aan hun uitgelegd zijn. Het is verboden voor kinderen
om met dit toestel te spelen. De kinderen mogen geen onderhoud of reiniging van dit
toestel uitvoeren zonder toezicht van volwassenen.

Technische specificatie AKM100] AKM125[ AKM160] AKM200| AKM250| AKM315
Spanning (V) 220-240
Frequentie (Hz) 50
Vermogen (W) 74 74 103 140 140 278
Productiviteit (m’/h) 291 296 668 1007 967 1448
Geluidsniveau, L, A dB(A) 54 48 49 56 54 53
Bescherming tegen omgevingsinvloed 1P44
Toeren/min 2800 [ 2800 [ 2796 | 2659 [ 2659 [ 2762
Temperatuur van de omgeving (°C) —40...+40
Gewicht (kg) 27 1 26 | 40 | 45 | 44 | 63
Maten, mm AKM100 | AKM125| AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315
A 287 285 386 386 386 443
B 157 146 170 179 173 188
C 192 184 21 231 233 256
2D 100 125 160 200 250 315
2Dl 244 243 344 344 344 402
[©)
< é g
B
40 c




en onderhoudt.
Opgelet! Installatie en onderhoud mag alleen door een elektricien worden uitgevoerd.
Opgelet! Deze ventilatoren zijn niet bedoeld voor gebruik in ruimtes met explosieve
gassen, slijpstof, roet, meel, enz. Niet bedoeld voor gebruik met lucht die
chemische stoffen bevat die corrosie van metaal of schade aan kunststof of
rubber kunnen veroorzaken.

Installatie en onderhoud (punt 1-5
f Opgelet! Koppel de voeding los voordat u de ventilator installeert NL

De ventilatoren zijn ontworpen voor gebruik in ventilatie- en airconditioningsystemen om schone lucht
aan te voeren of af te voeren uit de ruimte. De ventilator kan direct op het kanaal worden gemonteerd.
Controleer voor het installeren het luchtkanaal op mogelijke beschadigingen. Let er tijdens het
monteren op dat de richting van de pijl op het ventilatorhuis aansluit op de richting van de luchtstroom
van het systeem. Gebruik voor de montage een hangende beugel. Controleer na het monteren van de
ventilator of deze stevig is bevestigd en dat deze tijdens het gebruik geen gevaren kan veroorzaken. De
schakelaar moet worden geselecteerd op basis van de elektrische parameters uit de tabel van technische
gegevens. De schakelaar moet een vast bedradingscomponent zijn, die de ventilator voedt.

Het apparaat moet minstens één keer per zes maanden worden gecontroleerd en gereinigd. Het
reinigen wordt uitgevoerd met een droge, zachte borstel of een persluchtstroom. Reinig voorzichtig
om de balancering van de schroef niet te veranderen. Gebruik voor het reinigen van de schroef geen
chemische- of reinigingsmiddelen. Tijdens het reinigen mag de motor niet worden onder gedompeld
in water of in een andere vloeistof.

In geval van storing:
1. Zorg ervoor dat er elektrische stroom is.
2. Trek de stekker uit het stopcontact en controleer of er geen wing wielen geblokkeerd zijn.
3. Controleer de condensator (volgens het aansluitingschema). In geval van nieuwe storingen,
vervang de condensator.
4. Als dat niet helpt, neem contact op met de verkoper.

Garantiebepalingen
Fabrikantgarantie is 24 maanden.
In geval van schade gelieve de verkoper te contacteren.
Garantieverplichtingen vervallen:
1. Indien er mechanische beschadigingen zijn
2. indien er mechanische of andere beschadigingen zijn opgetreden ten gevolge van een fout van
de gebruiker of ten gevolge van misbruik
3. indien er mechanische of andere beschadigingen zijn opgetreden ten gevolge van een verkeerde
installatie of aansluiting
4. indien er mechanische of andere beschadigingen zijn opgetreden als gevolg van het niet volgen
van de gebruiksaanwijzing
S. indien er mechanische of andere schade veroorzaakt door het binnendringen van vreemde
voorwerpen of vloeistoffen.

Er is geen garantie op natuurlijke slijtage.

Informatie met betrekking tot het verwijderen van oude apparatuur. Dit
symbool betekent dat elektronische apparatuur niet als huishoudelijk afval
verwijderd mag worden. Dit apparaat moet bij een afvalverwerkingscentrum
afgeleverd worden na gebruik. Restauratie en de verwerking worden gedaan in
overeenstemming met lokale wetgeving.
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Vigyiazat! A ventilator beépitését és hasznalatat megelézoen figyelmesen olvassa el ezt
az utmutatot.

Vigyazat! A ventilator kicsomagolasa soran ellendrizze, hogy nem lathatoak-e azon sériilések.
Vigyazat! Kérjiik, telepités elétt ellendrizze, hogy a halozati fesziiltség (V) és frekvencia
(Hz) megfelelnek az eldirt paraméterekkel.

Vigyazat! Kérjik, 6rizze meg a nyugtat, valamint egy lepecsételt jotallasi jegyet, hogy
képes legyen alkalmazni regeneralas, kiilonben a garancia érvényét veszti.

Vigyazat! A ventilator csatlakoztatasa soran tigyeljen a helyes polaritasra (lasd a Telepités
¢és karbantartas részt)

Vigyazat! Azt eszkozt hasznalhatjak legalabb 8 éves gyermekek, illetve fizikai vagy
értelmi fogyatékossaggal rendelkezo személyek is, amennyiben ismerik jelen kézikonyvet
és a berendezésre vonatkozo biztonsagi eldirasokat. Gyermekek nem jatszhatnak a
berendezéssel. Gyermekek, felnétt feliigyelete nélkiil nem végezhetik el az eszkoz
tisztitasat vagy karbantartasat.

Technikai informacié

AKM100| AKM125]AKM160 | AKM200| AKM250 [ AKM315

Fesziiltsége (V) 220-240

Phase (Hz) 50

Teljesitmeny (W) 74 74 103 140 140 278
Szivoteljesitmény (m*/h) 291 296 668 1007 967 1448
Zajszint, L, A dB(A) 54 48 49 56 54 53
Kornyezeti hatasokkal szembeni P44

védelem

FORD./PERC

2800 | 2800 | 2796 | 2659 [ 2659 [ 2762

Kornyezeti hdmérséklet (°C) —40...+40
Témeg (kg) 27 1 26 [ 40 | 45 | 44 | 63
Méretek, mm AKM100| AKM125| AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315
A 287 285 386 386 386 443
B 157 146 170 179 173 188
C 192 184 221 231 233 256
2D 100 125 160 200 250 315
2Dl 244 243 344 344 344 402
®
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6 aramellatast.
Vigyazat! A telepitést és szervizelést kizarolag elektromos szakember végezheti.
Vigyazat! Ezek a ventilatorok nem alkalmasak robbanasveszélyes gazokkal,
csiszoloporral, korommal, liszttel stb. valo hasznalatra. Nem alkalmasak olyan
leveg6hoz, amely kémiai anyagokat tartalmaz, amelyek korroziot okozhatnak
a fémben, vagy karosithatjak a miianyagot vagy gumit.

Telepités és szervizelés (Rajzszam: 1-5 HU
f Vigyizat! A ventilator telepitése és szervizelése elott valassza le a

A ventilatorok szell6ztet6 és 1égkondicionalé rendszerekben valo hasznalatra késziiltek, tiszta levegd
be- vagy kivezetésére a helyiségbdl. A ventilator kozvetleniil a csatornaba szerelhetd. Beszerelés el6tt
ellendrizze a légesatorna sériiléseit. A szerelés soran tigyeljen arra, hogy a ventilator burkolatan 1évé
fehér nyil a Iégaram iranyaba mutasson. A szereléshez akasztot kell hasznalni. A ventilator felszerelését
kovetden gy6z6djon meg arrol, hogy a ventilator stabilan csatlakozik és nem 4ll fenn annak veszélye,
hogy a hasznalat soran lesik. A kapcsolot a miiszaki adatlapon felsorolt jellemzoknek megfeleléen
kell kivalasztani. A kapcsolot a ventilator aramellatasat biztosito rogzitett vezetékbe kell szerelni.

A berendezést legalabb hathavonta ellendrizni és tisztitani kell. A tisztitast szaraz, puha kefe vagy
stiritett levegé hasznalataval kell végezni. Kérjiik, hogy a tisztitast elovigyazatosan végezze, hogy a
propeller ne billenjen ki az egyenstlyi helyzetébdl. Tilos a propellert vegyi anyagok vagy tisztitoszerek
hasznalataval tisztitani. Tisztitas soran tilos a motort vizbe vagy egyéb folyadékba meriteni.

Kartérités esetén:
1. Ellendrizze, hogy az elektromos dram aramlik-e a késziilékbe.
2. Gy6z6djon meg rola, hogy a jarokerék nem blokkolva van.
3. Ellendrizze a kondenzatort (az egyfazisi ventilatorokhoz — a csatlakozasi terv szerint). Ha a
probléma tovabbra is fennall, cserélje ki a kondenzatort.
4. Ha ez nem segit, forduljon a forgalmazohoz.

Garancia
Gyart garancia 24 honap.
Abban az esetben, kartéritési kapcsolatban forduljon a kereskedelemben.
A garancia nem terjed ki:
1. tudomasul veszi a mechanikai vagy egyéb karokért
2. mechanikai vagy egyéb karok okozta helytelen vagy nem megfelelé hasznalat, helytelen
hasznélat, bantalmazas vagy elhanyagolas
3. mechanikai vagy egyéb karok okozta helytelen telepités vagy termék helytelen felszerelése
elégtelen vagy nem megfeleld teljesitmény
4. mechanikai vagy mas altal okozott kar figyelmen kiviil hagyva a hasznalati utasitas feltételek
5. mechanikai vagy mas altal okozott kar, ha idegen targyak vagy folyadékok keriiltek a késziilékbe.

A garancia nem vonatkozik a természetes kopasat eredményezi.

Felhasznaloi informaciok az Elhasznalt berendezések. Ez a szimbélum azt
jelzi, hogy az elektromos és elektronikus berendezések nem szabad az altalanos
haztartasi hulladékkal a végén az élettartam. Ehelyett, a termékeket ugy kell
atadni, hogy a késziilék gytijtéhelyeken az ujrahasznositas az elektromos és
elektronikus berendezések, hasznositasi és ujrafeldolgozasi dsszhangban a
nemzeti jogszabalyokkal.
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Caution! Read the manual carefully before installing and using of the fan.

Caution! Make sure that there are no visual defects when unpacking the fan.

Caution! We do recommend you to save the bill of purchase with stamped guarantee
coupon, for the purpose of possible reclamation. Otherwise guarantee will be not in legal
force.

Caution! Before connecting to the mains supply ensure that mains voltage (V) and
frequency (Hz) corresponds to the parameters on the rating plate inside the cooker hood.
Caution! When connecting the fan, it is important to follow the polarity (see Installation
and Maintenance)

Caution! This device may be used by children starting from age of 8 as well as people
with physical or mental disorders, given that they are familiar with the manual and safety
provisions in respect to this device. It is prohibited for children to play with the device.
Children may not carry out maintenance or cleaning of this device without supervision

of adults.

Technical information

AKM100| AKM125] AKM160] AKM200| AKM250 [ AKM315

Voltage (V) 220-240

Phase (Hz) 50

Power (W) 74 74 103 140 140 278
Suction power (m*/h) 291 296 668 1007 967 1448
Sound power level, L, A dB(A) 54 48 49 56 54 53
Protection against environmental factor P44

RPM

2800 | 2800 | 2796 | 2659 [ 2659 | 2762

Ambient temperature (°C) —40...+40
Weight (kg) 27 ] 26 [ 40 | 45 | 44 | 63
Size, mm AKM100| AKM125 | AKM160 | AKM200 | AKM250 | AKM315
A 287 285 386 386 386 443
B 157 146 170 179 173 188
C 192 184 21 231 233 256
2D 100 125 160 200 250 315
2Dl 244 243 344 344 344 402
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the mains power.

Caution! Only an electrician specialist may carry out installation
and servicing.

Caution! These fans are not intended for use in areas with explosive gases, grinding
dust, soot, flour, etc. They are not intended for use with air containing chemical
compounds that can cause corrosion of metal, damage to plastic, or rubber.

Installation and servicing (Dwg. 1-5 E
f Caution! Before installing and servicing the fan, please disconnect N

The fans are designed for use in ventilation and air conditioning systems to supply/exhaust clean air
of premises. The fan can be mounted directly in the duct. Before mounting, please check the air duct
for damage. When mounting, please ensure that the white arrow on the housing of the fan points in
the same direction that the air is flowing. A hanger should be used for mounting. After mounting the
fan, you should make sure that it is attached firmly and is not at risk of falling during use. The switch
must be selected according to the electrical characteristics included in the Technical Data Sheet. The
switch must be integrated into the fixed wiring powering the fan.

The unit should be inspected and cleaned at least every six months. Cleaning must be performed by
using a dry, soft brush or compressed air. Please clean carefully in order not to affect the balance
of the propeller. It is prohibited to clean the propeller by using chemical agents or cleaners. During
cleaning, it is prohibited to immerse the motor in water or any other solutions.

In case of damages:
1. Check if the electric current is supplied to the device.
2. Ensure that the impeller is not blocked.
3. Check the capacitor (for single-phase fans — according to the connection scheme). If the
problem persists, replace the capacitor.
4. If this does not help, it is necessary to contact the dealer.

Guarantee
Producer guarantee is 24 months.
In the case of damages contact the place of trade.
The guarantee does not cover:
1. noted mechanical or other damages
2. mechanical or other damages caused by incorrect or improper usage, misuse, abuse or neglect
3. mechanical or other damages caused by incorrect installation or by product’s incorrect fitting
to insufficient or unsuitable power
4. mechanical or other damages caused by ignoring the instruction manual conditions
5. mechanical or other damage caused by the ingress of foreign objects or liquids into the device.

A guarantee does not cover natural wear of the product.

Information for Users on Disposal of Old Equipment. This symbol indicates
that the electrical and electronic equipment should not be disposed of as general
household waste at its end-oflife. Instead, the products should be handed over
to the appliance collection points for the recycling of electrical and electronic
equipment, recovery and recycling in accordance with your national legislation.
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LV Garantija/ EE garantii/ LT garantija/ RU rapantus/ FI takuu/
SE garanti/ PL gwarancja/ DE garantie/ PT garantia/ IT garanzia/
FR garantie/ ES garantia/ BG rapanunus/ RO garantie/
CZ zéruka/ BY rapantsis/ NO garanti/ DK garanti/ NL garantie/
HU szavatossag/ EN warranty.
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